PROGRAMACIONES

DEPARTAMENTO DE ALEMÁN

CURSO 2009 - 10
INTRODUCCIÓN A LA PROGRAMACIÓN
El Departamento de Alemán del IES Puerto del Rosario imparte clase durante este curso en los siguientes niveles:


1º ESO
 
(3 grupos)

2º ESO
 
(2 grupos)

3º ESO
 
(2 grupos)


4º ESO 
(1 grupo)

En todos ellos se imparte la optativa de Alemán. Además el Departamento cuenta con 8 horas lectivas de 4º de ESO, que se imparten en el Programa de Diversificación Curricular, en el ámbito socio-lingüístico , la tutoría y la coordinación del ámbito socio-lingüístico. En los grupos de 2º y 3º de la ESO se imparten 2 horas lectivas semanales ; en 1º y 4º ESO tres horas.


El Departamento está formado por D. Mariano Rodríguez Medina y Dña. Raquel Sánchez Luis, que ejerce como Jefa de Departamento. 
Objetivos de Etapa

Teniendo en cuenta la priorización de objetivos de Etapa para la ESO llevada a cabo en nuestro Centro, aquellos que se ajustan más a las características de nuestra Área son:

Objetivo a). Comprender y producir mensajes orales y escrito con propiedad, autonomía y creatividad en castellano y reflexionar sobre los procesos implicados en el uso del lenguaje y la contribución de ésta a la organización de los propios pensamientos.

La comunicación es el medio más importante para la relación con los demás. Con este objetivo se desarrolla la capacidad de organizar los pensamientos y de compartirlos por medio de la palabra. El instrumento básico de la estructuración del pensamiento es la aptitud para comprender y producir mensajes orales y escritos de carácter explicativo, descriptivo, expositivo, etc.

Objetivo g). Adquirir y desarrollar hábito de respeto y disciplina como condición necesaria para una realización eficaz de las tareas educativas y desarrollar actitudes solidarias y tolerantes ante las diferencias sociales, religiosas, de sexo y de etnia, superando prejuicios con espíritu crítico, abierto y democrático.
Con este objetivo buscamos desarrollar en el alumnado habilidades sociales que les permitan establecer relaciones solidarias y satisfactorias, individuales y grupales, tanto en el ámbito personal como en el personal y que utilicen el diálogo como método de resolución de conflictos. Que acepten las opiniones diferentes y la diversidad en general como un elemento enriquecedor en la formación de la personalidad y en la fundamentación de sus propios criterios. Que entiendan la diferencia de sexos como elemento integrador y de acercamiento en la vida profesional y personal. Y por último,  que entiendan la necesidad de ser disciplinados como medio para resolver problemas, superar dificultades y conseguir metas.

Objetivos
La enseñanza de la Lengua Extranjera en esta etapa tendrá como objetivo el desarrollo de las siguientes capacidades: 

1.   Escuchar y comprender textos orales en situaciones comunicativas variadas, adoptando una actitud respetuosa y de cooperación con el fin de obtener información general y específica. 

2.   Expresarse e interactuar oralmente en situaciones habituales de comunicación de forma comprensible, adecuada y con cierto nivel de autonomía. 

3.   Leer y comprender textos diversos de un nivel apropiado a las capacidades e intereses del alumnado con el fin de extraer información general y específica, y utilizar la lectura como fuente de placer y de enriquecimiento personal. 

4.   Escribir textos sencillos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando recursos adecuados de cohesión y coherencia. 

5.   Utilizar con corrección los componentes fonéticos, léxicos, estructurales y funcionales básicos de la lengua extranjera en contextos reales de comunicación. 

6.   Desarrollar la autonomía en el aprendizaje, reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaje, y transferir a la lengua extranjera conocimientos y estrategias de comunicación adquiridos en otras lenguas. 

7.   Utilizar estrategias de aprendizaje y todos los medios a su alcance, incluidas las tecnologías de la información y la comunicación, de forma autónoma y responsable para entablar relaciones personales, obtener, seleccionar y presentar información oralmente y por escrito. 

8.   Manifestar una actitud receptiva hacia la capacidad de aprendizaje y uso de la lengua extranjera, empleando estrategias de autoevaluación y autorregulación, aceptando los errores como parte del proceso, aprendiendo de y con los demás y desarrollando de forma progresiva actitudes de iniciativa, confianza y responsabilidad. 

9.   Apreciar la lengua extranjera como instrumento de acceso a la información, como herramienta de aprendizaje de contenidos diversos y como medio para conocer manifestaciones culturales y artísticas y formas de vida distintas a las propias.

10.   Reconocer la influencia de las distintas culturas en la configuración de la sociedad, la economía y la historia pasada y presente de Canarias. 

11.   Valorar la lengua extranjera y las lenguas en general, como medio de comunicación y entendimiento entre personas de procedencias, lenguas y culturas diversas evitando cualquier tipo de discriminación y de estereotipos lingüísticos y culturales.
Objetivos del plan de Lectura

Es un hecho que los estudiantes apenas leen libros no escolares. Sin embargo, el valor de la lectura como herramienta básica en la educación sigue siendo insustituible, ya que el éxito escolar en todas las materias depende de un adecuado dominio de la lectura comprensiva. Dada su trascendencia en la formación integral del individuo, la consolidación del hábito lector se ha convertido en objetivo prioritario de la política educativa. Así, la Ley Orgánica de Educación lo señala como uno de sus principios pedagógicos, tanto en la ESO como en el Bachillerato.
Los comentarios realizados por los profesores durante las sesiones de evaluación sobre la pobreza léxica del alumnado se confirman y ahora podemos entender  mejor sus dificultades de expresión oral y escrita. En la escritura llama la atención el empleo de símbolos, abreviaturas y palabras incompletas utilizadas en la construcción de las frases. El libro debe contribuir a recuperar algo tan esencial  como el lenguaje y esto sólo se  puede conseguir mediante la lectura. Las dificultades del lenguaje comprensivo son cada vez mayores y se constata como bastantes alumnos presentan carencias relacionadas con la estructura del lenguaje, hasta el punto de que les cuesta comprender los textos de las asignaturas. Esta situación les conduce a una desmotivación progresiva porque se sienten incapaces de enfrentarse a los contenidos, causa del escaso rendimiento y de los malos resultados.

. Por ello es necesario el impulsar actividades que estimulen el interés y el hábito de la lectura. Para la comprensión de la información y  el tratamiento crítico de la misma es indispensable esta herramienta. Todos los esfuerzos que se realicen para dominarla repercutirán en el rendimiento académico del alumnado, contribuyendo a humanizar la vida del centro, a corregir algunas de las deficiencias estructurales que arrastran los alumnos, a elevar el nivel cultural y a desarrollar la imaginación y la capacidad crítica. El mayor reto de este plan consiste en superar la barrera que separa la lectura obligatoria de la lúdica y voluntaria; conseguir que la lectura como ejercicio de clase dé paso al gusto por la lectura, con todos los aspectos positivos que esto conlleva.
Objetivos específicos que se pretenden alcanzar

- Consolidar hábitos de lectura en los estudiantes de ESO y Bachillerato.

- Potenciar la comprensión lectora desde todas las áreas.

- Descubrir el hábito de la lectura como elemento de disfrute personal.

- Aprender a analizar con sentido crítico la información conseguida utilizando todos los medios a nuestro alcance.

- Posibilidad de manejar una bibliografía complementaria que abra nuevos caminos para la ciencia, la cultura y la comunicación.

- La adquisición de hábitos lectores desde temprana edad que estimulan el esfuerzo y el trabajo y a no conformarse sólo con lo que aporta el libro de texto.

- Crear vias de comunicación con los padres para que contribuyan, desde casa y en centro, al desarrollo de esta competencia lingüística.
Competencias Básicas

Las competencias básicas son aquellas capacidades que un alumno o una alumna deberá haber desarrollado al finalizar la enseñanza obligatoria, para poder incorporarse a la vida adulta de manera satisfactoria. La consecución de estas competencias viene definida por el desarrollo de una serie de habilidades recogidas en los objetivos de cada una de ellas.

La inclusión de las competencias básicas en el currículo tiene varias finalidades:

· En primer lugar, integrar los diferentes aprendizajes, tanto los formales, incorporados a las diferentes áreas o materias, como los informales y no formales.

· En segundo lugar, permitir a todos los estudiantes integrar sus aprendizajes, ponerlos en relación con distintos tipos de contenidos y utilizarlos de manera efectiva en las diferentes situaciones y contextos.

· Por último, orientar la enseñanza, al permitir identificar los contenidos y los criterios de evaluación que tienen carácter imprescindible, y en general, inspirar las distintas decisiones relativas al proceso de enseñanza y de aprendizaje.

Competencias básicas en lengua extranjera. Alemán.
Diversos factores han contribuido de forma progresiva a una nueva configuración de las relaciones entre los seres humanos, tanto a nivel internacional y de la Unión Europea, como en la Comunidad Autónoma de Canarias. Es por ello que un buen plan de enseñanza no debe obviar dos factores de gran importancia: Primero, el desarrollo y extensión de las nuevas tecnologías de la información y la comunicación, y en segundo lugar, el intenso flujo migratorio a esta comunidad y la libre circulación de personas dentro de una Unión Europa multicultural y plurilingüe.

Se ha tomado como base de la elaboración del currículo el Marco Común de referencia para las lenguas: aprendizaje, enseñanza, evaluación, con el objeto de adaptar la enseñanza de una lengua extranjera a los cambios que se han producido.

En la Comunidad Autónoma de Canarias el currículo de Lengua Extranjera se ha elaborado con la intención de desarrollar la competencia comunicativa de su alumnado y así facilitar la movilidad de estudiantes y futuros profesionales dentro de la U. E.

Es decir, existe la necesidad de que las personas desarrollen competencias suficientes para relacionarse con otros miembros de los países de la unión. La intención es clara: dar un nuevo impulso a la enseñanza de idiomas que ayude a desarrollar la idea de ciudadanía europea, y esto, a través de la adquisición de un cierto nivel de competencia comunicativa en más de una lengua extranjera durante la etapa educativa de la Enseñanza Secundaria Obligatoria, y a través de la consecución de mecanismos que permitan continuar el aprendizaje de idiomas durante la vida adulta.

El Consejo de Europa establece un marco de referencia común europeo para el aprendizaje de lenguas extranjeras, indicando que para desarrollar progresivamente la competencia comunicativa en una determinada lengua, el alumnado debe ser capaz de llevar a cabo una serie de tareas de comunicación.
 Las tareas de comunicación configuran un conjunto de acciones que tienen una finalidad comunicativa concreta dentro de un ámbito específico. Para su realización, se activa la competencia comunicativa, se ponen en juego diversas estrategias y se utilizan diferentes destrezas lingüísticas y discursivas de forma contextualizada. Por lo tanto, las actividades en las que se usa la lengua extranjera están enmarcadas en un ámbito que pueden ser tipo público (todo lo relacionado con la interacción social cotidiana), personal (relaciones familiares y prácticas sociales individuales), laboral o educativo.
La competencia comunicativa, que se desarrollará en el proceso de realización de tareas de comunicación, incluirá las siguientes subcompetencias: competencia lingüística (elementos semánticos, morfosintácticos y fonológicos), competencia pragmática o discursiva (funciones, actos de habla, conversación, etc.) y competencia sociolingüística (convenciones sociales, intencionalidad comunicativa, registros, etc.). La competencia estratégica se podría incluir también como subcompetencia de la competencia comunicativa.
El alumnado utilizará estrategias de comunicación de forma natural y sistemática con el fin de hacer eficaces los actos de comunicación realizados a través de las destrezas comunicativas. Las destrezas que se desarrollarán serán: productivas (expresión oral y escrita), receptivas (comprensión oral y escrita e interpretación de códigos no verbales) y basadas en la interacción o mediación.
De este modo, el proceso de enseñanza y aprendizaje de lenguas extranjeras contribuirá a la formación educativa del alumnado desde una perspectiva global que favorece el desarrollo de su personalidad, la integración social, las posibilidades de acceso a datos de interés, etc. Especialmente, en esta etapa, los idiomas se utilizarán como base para promover un futuro desarrollo intelectual y para que los alumnos sean capaces de acceder a informaciones específicas propias de otras áreas de conocimiento.

Contribución de la materia a la adquisición de las competencias básicas 
La competencia en comunicación lingüística se trabaja de manera directa a partir del aprendizaje de una lengua extranjera. El conocimiento de otro idioma enfrenta a los alumnos y alumnas a otras formas de estructurar la realidad desde un punto de vista lingüístico y sociocultural. Las estrategias, conocimientos y actitudes que partiendo del estudio de la lengua materna contribuyen a la adquisición de esta competencia son de igual forma relevantes a la hora de aprender un nuevo idioma. El aprendizaje de una lengua extranjera propicia la convivencia, pues el lenguaje es, ineludiblemente, el transmisor de los conceptos, pensamientos y emociones que conforman las distintas realidades. A través del estudio de otro idioma se pretende ampliar el horizonte de los alumnos y alumnas para que puedan interactuar de manera eficaz en un entorno cada vez más multicultural. Por otra parte, disponer de una herramienta como el idioma favorece el uso de las nuevas tecnologías de la información y la comunicación y permite el acceso directo a la información en su contexto real. 

Siguiendo las directrices del Marco de referencia europeo para el aprendizaje, la enseñanza y la evaluación de lenguas, la comunicación es el objetivo primordial de su enseñanza, y de ahí que las habilidades comunicativas recogidas en el bloque I, «Escuchar, hablar y conversar», y en el bloque II, «Leer y escribir» cobran en esta materia una relevancia fundamental al incluir los procedimientos necesarios para relacionar los conceptos adquiridos con su aplicación en actividades de comunicación. 

Para el desarrollo de las destrezas de comprensión y expresión oral y escrita se trabajarán los contenidos del bloque I, «Escuchar, hablar y conversar», y los del bloque II, «Leer y escribir», a través de la realización de tareas encaminadas a que los alumnos y alumnas puedan entender y hacerse entender en diversos ámbitos, desde el más inmediato, el aula, hasta los más generales como el personal y familiar e incluso el público. Se presentarán actividades en las que se propicie la comprensión de instrucciones en el aula, de frases sencillas que faciliten la interacción, de reconocimiento de diferentes registros y acentos, etc. Los textos, tanto orales como escritos, irán adquiriendo cada vez más complejidad y sus temas se centrarán en los intereses de los alumnos y alumnas, en su realidad cotidiana, en su entorno inmediato y en otras materias escolares. Se fomentará la expresión oral para que los alumnos y alumnas sean capaces de expresar sus propias ideas y emociones de una manera cada vez más coherente y fluida, desarrollando un uso progresivamente autónomo de estrategias que les ayuden a superar las dificultades que surgen en la comunicación oral (gestos, demandas de repetición, etc.). Se realizarán tareas en las que se trabajen la pronunciación y la entonación para asegurar la comunicación. Del mismo modo, el uso de estrategias tales como la identificación del tema de un texto con ayuda de elementos textuales y no textuales, la aplicación de los conocimientos previos, el uso del diccionario, la inferencia de significados por el contexto, etc., favorecerán la adquisición de las destrezas comunicativas relacionadas con la comprensión escrita. El desarrollo progresivo de la expresión escrita se trabajará presentando al alumnado textos cada vez más complejos, con elementos de cohesión, con diversas intenciones comunicativas, con el registro adecuado a la situación (formal o informal) para pasar posteriormente a la composición autónoma y creativa de textos escritos. Se enseñará asimismo la correcta aplicación de las reglas básicas de ortografía y puntuación en las comunicaciones escritas. Se potenciará el uso de las tecnologías de la información y la comunicación con sentido crítico, para obtener y transmitir información y para producir textos (consulta de páginas web, participación en chats y foros, uso del correo electrónico, presentaciones digitales, etc.) lo que cobra igualmente una singular importancia en el desarrollo de los contenidos de este bloque. 
Los alumnos y alumnas deben mejorar su habilidad para expresarse utilizando el lenguaje apropiado a cada situación, habrán de alcanzar progresivamente las reglas de funcionamiento de la lengua extranjera a partir de las lenguas que ya conocen o estudian, adquiriendo y desarrollando los aspectos fonético-fonológicos, morfosintácticos, léxico-semánticos y discursivos de la lengua, especificados en los contenidos del apartado 1, Conocimientos lingüísticos del bloque III, «Conocimientos de la lengua: uso y aprendizaje». La utilización cada vez más adecuada de las reglas de ritmo, entonación y pronunciación ayudará al alumnado a mejorar sus producciones orales. Para adquirir esta destreza se realizarán actividades de repetición de palabras y frases, se elegirán canciones con ejercicios adaptados para trabajar el ritmo, la entonación y la pronunciación de determinados sonidos, y se facilitará al alumnado el contacto con textos orales reales. Con el fin de consolidar el uso de estructuras y funciones básicas, los alumnos y alumnas utilizarán expresiones y frases sencillas sobre las situaciones cotidianas, que irán adquiriendo cierta complejidad a lo largo de la etapa. Con el objetivo de que sus producciones sean cada vez más fluidas y coherentes, las actividades empezarán siendo guiadas para ayudarlos a adquirir confianza en el aprendizaje, se realizarán ejercicios para completar frases, para usar correctamente las formas verbales, para transformar estructuras, etc. Estas actividades estarán debidamente contextualizadas en situaciones comunicativas diversas. Todo ello incluyendo el léxico relativo a los centros de interés trabajados y a contenidos de otras materias escolares. El estudio de una lengua extranjera refuerza los aspectos lingüísticos de la lengua materna al trabajar elementos morfosintácticos básicos, al deducir significados aplicando las reglas de formación de palabras, sufijos y prefijos, al reconocer «falsos amigos», etc. Asimismo, los alumnos y alumnas pueden contrastar estos elementos en las diferentes lenguas estudiadas. A pesar del estudio y la reflexión sobre los aspectos lingüísticos, estos no deben ser considerados como un objetivo en sí mismos sino como una herramienta que ayude a los alumnos y alumnas a mejorar sus producciones tanto orales como escritas y a utilizar un metalenguaje que les permita hablar de los fenómenos lingüísticos y explicarlos. 

El aprendizaje de una lengua extranjera favorece de manera esencial el desarrollo de la competencia para aprender a aprender. Se pretende que el alumnado vaya tomando conciencia de sus aptitudes y de las estrategias necesarias para desarrollarlas. A tal fin se han incluido los contenidos relacionados con la Reflexión sobre el aprendizaje en el apartado 2 del bloque III. Estrategias para mantener la atención, la concentración, la motivación, la ejercitación de la memoria, etc., están encaminadas a desarrollar las aptitudes necesarias para aprender. De la misma forma, el uso de estrategias básicas para organizar, adquirir, recordar y utilizar léxico, empleando herramientas de aprendizaje como diccionarios, libros de consulta, y tecnologías de la información y la comunicación, constituye un contenido fundamental para lograr eficacia en el aprendizaje. Por otra parte, es importante también que el alumnado use diversas herramientas que le ayuden a progresar: técnicas de estudio, de observación y registro, de corrección, de trabajo cooperativo, de organización y planificación efectiva de actividades y tiempos, etc. A través del aprendizaje de una lengua extranjera los alumnos y alumnas son conscientes de la importancia de actitudes tales como la perseverancia, el esfuerzo, la responsabilidad y la aceptación de las aportaciones ajenas. La autonomía para utilizar y para seguir aprendiendo la lengua extranjera a lo largo de la vida conlleva, además, un permanente proceso de autoevaluación, siendo la aceptación del error una parte fundamental del aprendizaje que debe ir acompañada de una actitud adecuada para superarlo. 

La lengua extranjera es además un vehículo primordial para el desarrollo de la competencia social y ciudadana. Esta competencia favorece la comprensión de la realidad social en la que se vive o de la que proceden y viven los hablantes de la lengua estudiada. A través de los contenidos del bloque IV, «Aspectos socioculturales y consciencia intercultural», esta materia propicia el conocimiento y el respeto de otras formas de vida y organización social y cultural, fomentándose la tolerancia y la comprensión hacia otros puntos de vista. El estudio de una lengua extranjera supone el conocimiento de las normas, reglas, leyes, costumbres, tradiciones, festividades, etc., de las sociedades en las que se habla dicho idioma, lo que facilita la superación de los prejuicios y estereotipos sociales y culturales establecidos. Se potencia igualmente el reconocimiento de las similitudes, y el respeto y la aceptación de las diferencias culturales y de comportamiento, pasando por la reflexión crítica sobre la propia cultura al tomar conciencia de los aspectos, tradiciones o festividades que se han importado de ellas. Por otro lado, al enfrentar al alumnado con las características históricas, culturales, sociales y artísticas de otros países, se le da la oportunidad de comprender de manera crítica y reflexiva otras opciones de vida, evitando así actitudes xenófobas y optando por un sentimiento de ciudadanía global compatible con la identidad local. El desarrollo de esta competencia adquiere una relevancia significativa puesto que la Comunidad Autónoma de Canarias es un crisol en el que conviven miembros de numerosas culturas. De similar forma, el entorno multicultural que ofrece Canarias debe ser aprovechado por los alumnos y alumnas para desarrollar dicha competencia. 

En el estudio de una lengua extranjera es en especial importante el trabajo en grupo y en parejas y, a través de estas interacciones, se aprende a participar, a expresar las ideas propias y a escuchar las de otras personas, se desarrolla la habilidad para construir diálogos, negociar significados, tomar decisiones valorando las aportaciones de los compañeros, conseguir acuerdos, y, en definitiva, se favorece aprender de y con los demás. Desde esta materia y dado que la interacción es imprescindible, se fomentan las habilidades sociales propias de la comunicación a través de las intervenciones espontáneas en el aula, de interacciones simuladas, dramatizaciones, entrevistas, participaciones en foros o chats de forma responsable. 

Las competencias citadas están en la actualidad en relación directa con la competencia en tratamiento de la información y competencia digital. Las tecnologías de la información y la comunicación no sólo nos ofrecen la posibilidad de relacionarnos con gran parte del mundo, sino también el acceso sencillo e inmediato a un flujo incesante de datos que crece cada día. El uso de Internet y otras tecnologías de la información y la comunicación facilita la investigación sobre los países y culturas donde se habla la lengua extranjera estudiada. Desde esta materia se trata de fomentar en el alumnado las habilidades para buscar, procesar y transmitir en distintos soportes la información obtenida, y para ello se propiciará la realización de proyectos relacionadas con cualquier materia escolar o con temas que susciten su interés. 

Además, la adquisición de esta competencia posibilita los intercambios con personas de otros lugares, con diversos modelos lingüísticos y, lo que es más importante, crea contextos reales y funcionales de comunicación: chats, foros, grabación de imágenes, audiciones on-line, tareas interactivas, etc., todo ello ofrecido en un entorno multimedia que le resulta estimulante y atractivo al alumnado y que, de igual modo, favorece la iniciativa y la autonomía en el aprendizaje de una manera eficaz, responsable, crítica y reflexiva. Desde esta materia se contribuye, pues, al desarrollo de la competencia en tratamiento de la información y competencia digital a través de gran parte de los contenidos de cada uno de los cuatro bloques. 

En el estudio de la lengua extranjera, y a través de los contenidos de los bloques I, II, III y IV, se favorece el conocimiento, la comprensión y la valoración crítica de las manifestaciones culturales y artísticas de los países en los que se habla la lengua estudiada, lo que contribuye a la adquisición de la competencia artística y cultural. Las diferentes expresiones artísticas enriquecen el bagaje cultural de los alumnos y alumnas despertando el sentido estético y la sensibilidad para poder comprender y valorar una obra de arte, y emocionarse y disfrutar con ella. Por otra parte, se propicia la iniciativa, la imaginación y la creatividad para que el alumnado se exprese mediante códigos artísticos en la presentación de trabajos o proyectos. Las producciones artísticas suponen en muchas ocasiones un trabajo colectivo y es preciso disponer de habilidades de cooperación para contribuir a la consecución de un resultado final. 

La música, las artes escénicas, el cine, el teatro, la literatura, la pintura, etc., aportan innumerables posibilidades en el aprendizaje y uso de la lengua extranjera favoreciendo el desarrollo de los contenidos del los bloques I y II, comprensión y expresión oral y escrita. El estudio de las manifestaciones estéticas de otros pueblos y épocas pretende despertar en los alumnos y alumnas el interés por mantener una actitud abierta, respetuosa y crítica fomentando su contribución a la conservación del patrimonio cultural y artístico, tanto de su propia región, como de otras comunidades. 

El conocimiento de una lengua extranjera contribuye también a la adquisición de la autonomía e iniciativa personal al promover la responsabilidad, la perseverancia, la autoestima, la creatividad, la autocrítica, el hecho de aprender de los errores y de asumir riesgos. Asimismo, es fundamental mantener la motivación para lograr el éxito en las tareas emprendidas y poseer una sana ambición de mejora personal y académica. La interacción es imprescindible para comunicarse en otra lengua; resulta pues primordial disponer de habilidades sociales para relacionarse, cooperar y trabajar en equipo: ponerse en el lugar del otro, valorar las ideas ajenas, dialogar, negociar y trabajar de forma cooperativa y flexible. Los alumnos y alumnas deben planificar y organizar el trabajo con responsabilidad, aprovechando las oportunidades de aprendizaje creadas en el contexto del aula y fuera de ella. La realización de actividades como efectuar entrevistas en clase y en la calle utilizando medios audiovisuales y la puesta en escena de pequeñas obras de teatro, entre otras, refuerzan la autoestima, la confianza y la creatividad haciéndoles tomar conciencia de su capacidad para comunicarse pese a los errores que puedan cometer. 

El aprendizaje de una lengua extranjera contribuye a la competencia en el conocimiento e interacción con el mundo físico e invita a los alumnos y alumnas a tomar conciencia de la importancia de contribuir a preservar el equilibrio en nuestro entorno. La reflexión sobre las formas de interacción entre el ser humano y su hábitat les permite fomentar una actitud crítica hacia el trato que damos a nuestro cuerpo y al medioambiente. El cuerpo humano, la alimentación, la salud, la ecología, los fenómenos atmosféricos, entre otros, son temas usados como centros de interés a la hora de trabajar la comprensión y expresión oral y escrita y para adquirir un vocabulario cada vez más amplio, así como para introducir el tratamiento que se les da a estas cuestiones en otros países y culturas. El estudio de un idioma no sólo implica la adquisición de contenidos lingüísticos sino que sirve a los alumnos y alumnas como herramienta para acercarse a otros aspectos de la vida y del conocimiento presentes en otras materias escolares. Los contenidos de los bloques I y II se apoyan en textos reales o adaptados relacionados con esta competencia. 

Según DECRETO 127/2007 el currículo ya está modificado para este curso en todos los cursos de la etapa de la ESO, integrando las competencias básicas en su diseño.
Contenidos del Plan de Lectura
1. Lectura de varios libros de literatura juvenil, que se leerán a lo largo del curso.

2. Lectura en voz alta.

3. Técnicas y actividades de comprensión lectora.

4. Respeto hacia la habilidad lectora de los/las compañeros/as.

5. Gusto por la lectura como forma alternativa de ocio.

6. Interés por la lectura como modo de acercamiento a otras realidades.

7. Participación e interés de los padres a través de un seguimiento en casa y por medio de la colaboración en el centro.

Los Mecanismos previstos para el seguimiento y evaluación de este plan en clase serán las técnicas de análisis propuestas por la Coordinación del Plan de Lectura, que recoge diferentes capacidades, desde la comprensión lectora, la capacidad de síntesis-resumen, hasta los aspectos (fonéticos) básicos de la actividad lectora (omisión, silabeo, fluidez, …).

Interculturalidad
El Departamento de Alemán participa, en el marco del Programa de Aprendizaje Permanente de la Unión Europea en el proyecto Comenius “Podcasting for European Languages”, dirigido a alumnos/as de 1º Bachillerato. El objetivo principal de este proyecto es trabajar los contenidos interculturales, mediante el conocimiento mutuo de los distintos países participantes en el proyecto. Uno de estos paises es Alemania. La programación del Proyecto se halla en el anexo a la programación.
En los demás niveles, y dentro de la programación de nuestra materia, se trabajan contenidos relativos a la cultura y civilización de los países germanoparlantes.

1º ESO

Introducción

Los alumnos de primer curso del primer ciclo de Educación Secundaria Obligatoria tienen desde hace algunos años la posibilidad de elegir el alemán como optativa en nuestro Centro. La reciente introducción de esta materia en los Centros de Fuerteventura explica que los alumnos comiencen ahora el aprendizaje de la lengua alemana, ya que debido a diversas causas no se está ofertando en los Centros de Primaria de nuestro entorno. Se trata por tanto de una materia completamente nueva para los alumnos, y el progreso durante este primer curso es muy lento, dado que es necesario asentar las bases elementales del manejo de la lengua alemana y, lo que es igualmente importante, transmitir nuevas estrategias de aprendizaje más de acuerdo con el desarrollo psicológico del alumnado.

La asignatura de alemán contará durante este curso con tres horas de clase semanales para el primer curso de la ESO
.
Contenidos 

I. Escuchar, hablar y conversar 

1. Escucha y comprensión de mensajes orales breves y sencillos relacionados con las tareas habituales del aula: instrucciones, preguntas, comentarios, diálogos, resolución de dudas y explicaciones. 

2. Escucha y comprensión de mensajes orales sencillos, presentados en diferentes soportes (papel, multimedia y digital) y pronunciados con claridad, sobre asuntos cotidianos: datos personales, gustos y aficiones, direcciones, precios, horarios, etc., con el fin de identificar información global y específica. 

3. Desarrollo y uso progresivo de estrategias básicas para apoyar la comprensión oral: uso del contexto verbal y no verbal para anticipar el contenido general de lo que se escucha y aplicación de los conocimientos sobre el tema o la situación. 

4. Producción de textos orales breves, coherentes y con pronunciación adecuada, basados en modelos y estructuras lingüísticas trabajadas en clase, como, por ejemplo, las empleadas para hablar de temas cotidianos, dar datos personales y expresar gustos y aficiones. 

5. Interacción oral con el profesor, en parejas o en grupos en situaciones reales o simuladas dentro del aula y participación en diálogos breves y sencillos relacionados con informaciones, experiencias e intereses personales, con estructura lógica y con una pronunciación y entonación adecuadas para asegurar la comunicación. 

6. Desarrollo y uso dirigido de estrategias básicas para superar las dificultades que surgen habitualmente en la comunicación, apoyándose en elementos verbales y no verbales, como por ejemplo: gestos, demanda de repetición, aclaración y confirmación. 

II. Leer y escribir 

1. Comprensión de instrucciones escritas para la correcta resolución de actividades y tareas. 

2. Comprensión de la idea general o específica de textos escritos sencillos, «auténticos» y adaptados, en soporte papel y digital, sobre diversos temas adecuados a su edad e intereses y relacionados con contenidos de otras materias del currículo.

3. Iniciativa para leer con cierta autonomía textos adecuados a su edad, intereses y nivel de competencia. 

4. Uso de estrategias básicas de comprensión lectora transferidas desde las lenguas que conoce y otras lenguas y materias estudiadas: identificación del tema de un texto con ayuda de elementos textuales y no textuales, aplicación de los conocimientos ya adquiridos, uso del diccionario, inferencia de significados por el contexto, por comparación de palabras o frases similares en las lenguas conocidas. 

5. Uso de las reglas básicas de ortografía y puntuación, y reconocimiento de su importancia en las comunicaciones escritas, utilizando el registro adecuado (formal o informal) y diferenciando las características del lenguaje escrito y del lenguaje oral. 

6. Interés por el cuidado y la presentación de los textos escritos en diferentes soportes, valorando el papel que desempeñan para satisfacer las necesidades de comunicación. 

7. Comunicación escrita de forma guiada con estudiantes o hablantes de la lengua extranjera, a través de correspondencia postal o utilizando medios informáticos sobre información personal, actividades cotidianas, intereses, gustos y preferencias. 

8. Uso de las tecnologías de la información y la comunicación para obtener, transmitir información y para establecer relaciones personales: consulta de páginas web, participación en chats y foros, uso del correo electrónico, presentaciones digitales. 

9. Identificación y uso de estrategias básicas de producción escrita en las distintas etapas de la elaboración de un texto sencillo a partir de modelos, como planificación, redacción del borrador, revisión del texto y versión final. 

III. Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

1. Conocimientos lingüísticos 

1.1. Adecuación de los patrones básicos de ritmo, entonación y acentuación de palabras y frases a producciones verbales guiadas, como recitaciones, dramatizaciones o lecturas en voz alta. 

1.2. Identificación y uso de estructuras y funciones básicas, de expresiones y frases hechas sencillas, así como del léxico relativo a situaciones cotidianas más predecibles y a contenidos de otras materias del currículo. 

1.3. Identificación de préstamos léxicos de la lengua estudiada que forman parte del español hablado en Canarias y su adaptación fonética. 

1.4. Identificación de elementos morfológicos básicos y habituales en el uso de la lengua: sustantivo, verbo, adjetivo, adverbio, preposición, etc. 

1.5. Comparación, y análisis del funcionamiento de la lengua extranjera a partir de las lenguas que conoce o estudia. 

1.6. Identificación de los elementos fonético-fonológicos básicos y reconocimiento de algunas irregularidades relevantes.

1.7. Uso guiado de estrategias básicas para la redacción de un texto, atendiendo a aspectos como destinatario, propósito, registro, uso de convenciones y soporte. 

1.8. Interés por un uso adecuado, tanto oral como escrito, de la lengua extranjera en distintas situaciones de comunicación. 

2. Reflexión sobre el aprendizaje 

2.1. Aproximación a las estrategias básicas para organizar, adquirir, recordar y utilizar léxico, empleando herramientas de aprendizaje como diccionarios, libros de consulta, y tecnologías de la información y la comunicación, aprovechando los recursos multimedia incluidos en aplicaciones informáticas. 

2.2. Reflexión guiada sobre el uso y el significado de las formas gramaticales adecuadas a distintas intenciones comunicativas. 

2.3. Iniciación en estrategias de autoevaluación y autocorrección de las producciones orales y escritas, aceptando el error como parte del proceso de aprendizaje y adoptando una actitud adecuada para superarlo. 

2.4. Iniciación en el uso de estrategias para progresar en el aprendizaje: técnicas de estudio, de trabajo cooperativo y por proyectos, de planificación y organización de actividades y tiempos, adaptadas a sus características. 

2.5. Interés e iniciativa en expresarse en público y por escrito y participar en tareas individuales y de grupo, aprovechando las oportunidades de aprendizaje creadas en el contexto del aula y fuera de ella. 

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

1. Reconocimiento de la lengua extranjera como instrumento de comunicación en el aula, como vehículo de acceso a nuevas informaciones y como forma de acercamiento a diversos pueblos, culturas y modos de vida. 

2. Identificación de costumbres y rasgos de la vida cotidiana propios de otros países y pueblos donde se habla la lengua extranjera y comparación con los de Canarias. 

3. Uso de fórmulas de cortesía adecuadas a los intercambios sociales familiares e informales: saludos, despedidas, felicitaciones. 

4. Conocimiento de algunos rasgos culturales, geográficos y artísticos (literatura, música, etc.) de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación. 

5. Realización de intercambios comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, a través de distintos soportes, especialmente los medios que nos proporcionan las tecnologías de la información y la comunicación, con el fin de obtener información sobre su cultura. 

6. Conocimiento y respeto de los aspectos socioculturales de los países donde se habla la lengua extranjera y reconocimiento de su influencia en la sociedad canaria.

7. Valoración del enriquecimiento personal que supone la relación con personas pertenecientes a otras culturas y toma de conciencia de la ocasión que la Comunidad Autónoma de Canarias ofrece para practicar la lengua estudiada en contextos reales. 

MÓDULO 1- UNIDAD 1

¡Hola!
 TEMA
· Primeros  contactos.

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      I Escuchar, hablar y conversar 
· Saludos y despedidas 
· Preguntar el nombre y  la edad

· Presentarse a sí mismo y a otros 

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico

· Números hasta 20

· Saludos

· Dias de la semana

Gramática

· Preguntas: wer, wie, wie viel  

· Pronombres: ich, du 

· Verbos: hei(en, sein
Pronunciación

· h-ie-ü-(-w-v-ch-st

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Nombres alemanes 

· Saludos y despedidas: diferencias sociales y geográficas   

Modulo1 Unidad2

¡Esta es mi familia!
TEMAS

· Árbol genealógico 

· Alemán como lengua dentro del aula

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Expresar relaciones familiares

· Comprender las instrucciones del profesor 

· Comprender las instrucciones del libro 

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· La familia

· Actividades en el aula
· Meses del año
Gramática

· Artículo: der, die/die pl.

· Posesivo: mein(e,dein(e)
· Pronombres Personales.

· Verbos: hei(en ,sein
Pronunciación
· schw-h-eu-ei-ie-v-w

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Apellido único para la unidad familiar en los países de habla alemana 
· Se elaborará un poster con un árbol genealógico de la familia de cada uno. Este trabajo se expondrá oralmente en el aula.
Modulo 1 Unidad 3

¿Tienes hermanos??
TEMAS

· Entrevista a personas  mayores 

· Cualidades de personas                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Preguntar por el número de hermanos

· Caracterizar a personas

· Decir el número de teléfono 

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· Números hasta 10.000

· Adjetivos calificativos

· Colores

Gramática

· Forma de cortesía: Sie  

· Verbo: haben con acusativo: Ich habe eine Schwester, einen Bruder, keine Zinder
· Conjugación de los verbos regulares en presente de indicativo (terminaciones)
Pronunciación

· schw-ge-k-ü-ö-ei-v-ig-er

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Diferencias de uso para las formas de cortesía en alemán y español

· Aspectos de la cultura y civilización alemanas.
Modulo 1.Unidad 4

¿Dónde vivís?

TEMAS

· Lugar de residencia

· Repaso y evaluación (1.1 – 1.4)                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Preguntar por la dirección 

y ciudad donde uno vive

· Explicar la situación geográfica

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· Partes de un país: Norddeutschland ….
Gramática

· Pronombre: wir , ihr
· Verbos: presente de sein, hei(en, wohnen
· Preposiciones: in, bei
· Pregunta: wo
Pronunciación

· oh-ie-ei-eu-ü-ö-w-v-

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Ciudades alemanas y austriacas y su situación geográfica
· Se elaborará un poster sobre una ciudad alemana, austriaca o suiza, y se expondrá en el aula.

MÓDULO 2 - UNIDAD 1

Una casa alemana

TEMAS

· Habitaciones, muebles y sus características

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Describir una casa y su propia habitación

· Preguntar por una cosa 

· Indicar algo

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· Habitaciones y muebles

· Colores

· Adjetivos calificativos

Gramática

· Artículo determinado e indeterminado: der, die, das/ die; ein, eine, ein

· Negación ; nicht, kein

· Pregunta: Was ist das?

Pronunciación

· sch-ö-o-ü-u-ge-d-er

· Sistematizar y aprender  vocabulario con fichas de dibujos

· Visualizar la diferencia de los géneros con colores introduciendo el neutro.
IV Aspectos socioculturales y conciencia intercultural
· Aceptar diferencias entre su idioma y el alemán (p. ej. palabras compuestas y el  género neutro)

· Decoración interior de una   una casa alemana

· Uso de los sótanos como trastreros en Alemania

MÓDULO 2 - UNIDAD 2

Una visita

TEMAS

· Invitación a una merienda

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Ofrecer bebidas

· Aceptar y rechazar 

· Expresar preferencias 

· Expresar estado de ánimo 

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· Bebidas 

· Recipientes                                                                                                                                                                                                                       (ein Glas Wasser)

Gramática

· Verbo: Was möchtest du?

 
Möchten Sie / Ich möchte

 
Ich möchte lieber

· Pronombres: mir, dir, Ihnen

  
Wie geht es Ihnen?

Pronunciación

· ih-eh-ee-o-ö-(-s

IV Aspectos socioculturales y conciencia intercultural
· La merienda, hora de  invitación familiar y entre  mujeres
· Se elaborará un poster- resumen de todos los contenidos del curso, con la información relativa a un personaje famoso de la elección de los alumnos/as. Este trabajo se expondrá oralmente en el aula.
Contenidos Mínimos   

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Saludos y despedidas

· Preguntar el nombre y  la edad

· Presentarse a sí mismo y a otros 

· Expresar relaciones familiares

· Comprender las instrucciones del profesor 

· Comprender las instrucciones del libro 

· Decir el número de teléfono 

· Preguntar por la dirección 

y ciudad donde uno vive

· Describir la casa y la propia habitación.

· Aceptar y rechazar.

· Expresar la preferencia.

· Preguntar por una cosa 

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· Números hasta 100

· Saludos 

· La familia

· La casa
· Bebidas y recipientes.
· Actividades en el aula
· Colores

· Meses y dias

Gramática

· Preguntas: wer, wie, wie viel
· Pronombres personales 
· Artículo determinado e indeterminado

· Posesivos 

· Verbos: Presente de los verbos regulares, verbos sein y haben
· Preposiciones: in, bei 

· Negación ; nicht

· Pregunta: Was ist das?

· Formulas de cortesía.

· Formas de “möchte”

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural (IV)
· Nombres alemanes 

· Diferencias de uso para las formas de cortesía en alemán y español
Temporalización


Las unidades didácticas antes expuestas, que abarcan las seis primeras lecciones del libro WIR 1, se trabajarán del siguiente modo:

· 1ª evaluación: Unidad 1-2 

·  2ª evaluación: Unidad 3 - 4
· 3ª evaluación: Unidad 5 - 6

Metodología y recursos didácticos.

La metodología que se seguirá se caracteriza fundamentalmente por su enfoque comunicativo. Si la comunicación es nuestra meta final, en el aula habrá que conseguir que los alumnos se comuniquen en la lengua estudiada. Será necesario crear situaciones de comunicación lo más reales posibles.

Debe ser así mismo una metodología activa que tome como protagonista de la clase al alumno. Se trata de conseguir que éste no sea un elemento puramente pasivo y receptivo sino que intervenga directamente en todas las actividades del aula. El objetivo fundamental será que se sienta responsable de su propio proceso de aprendizaje.

Para conseguir este fin conviene que dé su opinión sobre qué tipo de actividades le resultan más interesantes y útiles, qué deficiencias encuentra, etc..

Se tratará de estimular el aprendizaje significativo implicando a los alumnos en el proceso de enseñanza-aprendizaje. Es importantísimo para enseñar lenguas extranjeras realizar actividades con un significado tangible para los alumnos.

La labor del profesor será crear las condiciones adecuadas para que se produzca el aprendizaje, tendrá, por tanto, que ayudar a los alumnos a aumentar su competencia comunicativa.

No será su tarea fundamental estar constantemente al frente de la clase, él iniciará normalmente las actividades pero la interacción en la clase será principalmente entre los alumnos (formando grupos o parejas). Fomentará las actitudes positivas hacia la lengua y hacia la colaboración de los alumnos entre sí y con él mismo.

Son elementos muy importantes las buenas relaciones entre profesor y alumnos, el respeto mutuo y una cierta dosis de humor. El profesor dará ánimos y evitará la crítica destructiva.
Recursos didácticos
Los medios y materiales seleccionados para desarrollar las actividades que se pretenden realizar a lo largo del curso son los siguientes:

Libros de texto y cuadernos de ejercicios: Durante este curso se utilizará el método Wir 1 del que se avanzará hasta la lección 6. El resto de las lecciones se trabajará en el segundo y tercer curso del ciclo. Se utilizarán el libro de texto y el de ejercicios. Así mismo el alumno necesitará un cuaderno de trabajo.

Fotocopias de otros libros.

Televisor

Vídeo

Reproductor de CDy DVD
Retroproyector.

Pizarra y murales.

Ordenador

Cañón

El método seleccionado (Wir 1) tiene un nivel adecuado para alumnos que teniendo un completo desconocimiento del idioma alemán, comenzarán a estudiar el mismo, y porque les exige cierta capacidad de reflexión que les vendrá dada por sus conocimientos de la lengua materna y de la primera lengua extranjera.

También es de destacar, que los contenidos de este libro están pensados para jóvenes adolescentes, dinámicos y despiertos, y que, por este motivo incluye muchos diálogos y ejercicios basados en el aprendizaje a partir de la lengua oral, tratada siempre como lengua viva, de uso corriente y basada en temas reales, afines y cotidianos.
Evaluación del Proceso de enseñanza

Criterios de evaluación

1. Comprender la idea general y las informaciones específicas más relevantes de textos orales emitidos cara a cara o por medios audiovisuales sobre asuntos cotidianos, si se habla despacio y con claridad, utilizando estrategias que favorecen la comprensión. 

2. Comunicarse oralmente participando en conversaciones y en simulaciones sobre temas conocidos o trabajados previamente, utilizando las estrategias adecuadas para facilitar la continuidad de la comunicación y produciendo un discurso comprensible y adecuado a la intención comunicativa. 

3. Reconocer la idea general y extraer información específica de textos escritos, en diferentes soportes, adecuados a su edad y nivel de competencia comunicativa, con apoyo de elementos textuales y no textuales, sobre temas variados o relacionados con algunas materias del currículo. 
4. Redactar textos breves en diferentes soportes utilizando las estructuras, las funciones y el léxico adecuados, así como algunos elementos básicos de cohesión, a partir de modelos, y respetando las reglas elementales de ortografía y de puntuación.
5. Utilizar el conocimiento de algunos aspectos formales de la lengua extranjera (morfología, sintaxis y fonología) y del léxico necesario en diferentes contextos de comunicación, como medio de autoaprendizaje y de autocorrección de las producciones propias, y para comprender mejor las ajenas. 
6. Identificar y poner ejemplos de algunas estrategias utilizadas para progresar en el aprendizaje, mostrando interés por aprender de manera autónoma. 
7. Usar de forma guiada las tecnologías de la información y la comunicación para buscar información, producir mensajes a partir de modelos y para establecer relaciones personales, mostrando interés por su uso. 
8. Reconocer algunos elementos culturales y geográficos propios de los países donde se habla la lengua extranjera y de sus culturas y mostrar interés por conocerlos, valorando la influencia que ejercen en la Comunidad Autónoma de Canarias. 
9. Valorar y aprovechar las oportunidades que la Comunidad Autónoma de Canarias ofrece para poner en práctica los contenidos trabajados.  
Instrumentos de evaluación

La evaluación de los alumnos tendrá carácter continuo, así pues la superación de una determinada evaluación conlleva la superación de la evaluación anterior o anteriores; de igual forma la no superación de una determinada evaluación conlleva la no superación de la anterior o anteriores. Esta evaluación continua se llevará a cabo mediante la observación directa con la ayuda de pruebas y diversos instrumentos de evaluación.

1. El cuaderno de clase será valorado regularmente con el objetivo de evaluar el trabajo diario del alumno, así como las correcciones que realicen. El cuaderno deberá estar a disposición del profesor /a en todo momento. La entrega del cuaderno a petición del profesor, y su valoración positiva será obligatoria para poder superar el área de forma satisfactoria en la evaluación.
2. Repaso del día anterior. Al comenzar la clase se preguntará a uno o dos alumnos sobre los contenidos impartidos el día anterior y será considerado un instrumento de evaluación.

3. Cuando el profesor/ a lo estime conveniente, y sin previo aviso se recogerán las tareas a todos los alumnos

4. La participación en clase y en los grupos de trabajo, mostrando respeto tanto a los compañeros /as como al profesor /a y utilizando el alemán como lengua de trabajo en clase.

5. Los trabajos, para ser evaluados, deberán ser entregados en la fecha establecida. El alumno que no lo entregue y quiera superar la evaluación estará obligado a hacerlo posteriormente, aunque ya no se le evaluará de forma positiva. Los trabajos no podrán ser entregados a ordenador. Se valorará tanto el contenido del trabajo como su limpieza y su presentación.
6. Según los acuerdos de ámbito del Centro, el alumno deberá contar con una agenda de tareas en la que anotará diariamente las tareas y su fecha de entrega. También se utilizará el registro de trabajo diario como instrumento de comunicación con los padres, que deberán firmar y devolver el documento cada vez que el profesor /a les comunique algo. Que el alumno no entregue la hoja firmada repercutirá en la valoración de los Aspectos socioculturales y conciencia intercultural (IV) del alumno/a con respecto al área: 
7. Se realizarán pruebas objetivas a modo de repaso. Para obtener una valoración positiva en las capacidades expresadas en el Bloque I y II, el alumno deberá conseguir la puntuación mínima de 5 en cada uno de los controles realizados o en aquellos que el profesor estime conveniente.
Los Bloques I y II (50%) se evaluarán con ayuda de: 

· las pruebas objetivas 
· las preguntas realizadas en clase.

Las capacidades relacionadas con los Bloques III y IV y la actitud del alumno con respecto a la asignatura (50%) se evaluará en base a:

· las pruebas objetivas. 
· la libreta. 
· las tareas, ejercicios, trabajos entregados.   
· el comportamiento del alumno /a en clase.
La autoevaluación del alumnado se realizará a través de un cuestionario (ver modelo), al final de cada trimestre y al final de curso.

CUESTIONARIO DE AUTOEVALUACIÓN DEL APRENDIZAJE

FECHA.............................

NOMBRE............................................................................   CURSO..............................

	1. Cuando el profesor llega, yo ya estoy en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	2. He estado atento/a en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	3. He preguntado mis dudas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	4. Cuando tengo dudas consulto libros, el diccionario u otras fuentes de información:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	5. Respeto las opiniones de mis compañeros y compañeras:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	6. Colaboro para que la clase esté ordenada y limpia:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	7. He realizado las tareas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	8. Corrijo bien las actividades en clase para luego poder estudiar:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	9. Intento no cometer faltas de ortografía revisando lo que escribo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	10. Repaso en casa lo que damos cada día:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	11. Me he preparado bien los controles:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	12. Entregué los trabajos y el cuaderno  en su fecha:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	13. Si me faltan apuntes, porque falté un día a clase, los completo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	14. Tengo el cuaderno al día (en orden, completo y corregido):
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	15. *He comprendido y aprendido el tema de:
	

	a. 
	Muy bien  - bien – regular- mal

	b. 
	Muy bien  - bien – regular- mal


· Teniendo en cuenta lo que he aprendido en este trimestre y el interés que he puesto en el trabajo, si yo me evaluara me pondría la nota de: .................................
· Para mejorar mi rendimiento necesito o me gustaría:......................................................... ........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
*Los contenidos de cada área evaluados en el trimestre.

Evaluación del proceso de enseñanza

· Lo que se evalúa es la práctica docente, y en ella se tendrá en cuenta los siguientes puntos:

· El grado de consecución de objetivos.

· Metodología

· Actividades.

· Organización del espacio y tipos de agrupamientos.

· Recursos y/o materiales utilizados.

· Relaciones alumn@ – alumn@ y profes@r – alum@
· Instrumentos de evaluación y criterios de calificación.
· La evaluación la lleva a cabo el profesorado y el alumnado.

· La evaluación se realizará a través de diferentes cuestionarios (ver modelos).
· Se evaluará:

·  Al final de cada trimestre (se incluirá en el análisis de los resultados obtenidos).

· Al final de curso (se incluirá en la Memoria del Departamento)

EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL ALUMNADO)

FECHA......................................

NOMBRE.....................................................................................  CURSO....................

	1. Antes de cada tema, el profesor me ha indicado, de forma clara, los contenidos mínimos que debo saber al final.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	2.  Las actividades para trabajar los temas han sido variadas.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	3.  Las actividades de clase y las tareas me han servido para entender los temas que hemos dado.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	4. El profesor-a me ha explicado de forma clara lo que tengo que hacer en cada actividad.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	5. El profesor-a  ha intentado resolverme las dudas que le he planteado.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	6. Entiendo las explicaciones del profesor-a.


	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	7. El profesor-a se ha preocupado porque seamos responsable en nuestro trabajo.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	7. El comportamiento del grupo permite que el profesor-a pueda dar correctamente clases.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	8. El profesor-a es puntual
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	9. El profesor-a se preocupa porque los alumnos-as sean puntuales.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	10. El profesor-a es respetuoso en su trato con los alumnos-as
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	11. Los alumnos-as son respetuosos en su trato con el profesor-a.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	12. El profesor-a me ha explicado claramente cómo se va a evaluar la asignatura.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	13. El profesor-a me ha explicado claramente cómo debo presentar el cuaderno u otros trabajos.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	14. Los controles se han correspondido con lo trabajado en clase.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	15. En los controles, el profesor-a me ha explicado claramente lo que tengo que hacer.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca


Para que mi rendimiento fuese mejor en esta asignatura necesito o me gustaría................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL PROFESORADO)

1. Se realizará a través de un cuestionario en el que el tipo de respuesta favorezca la reflexión y propuestas de mejora.

2. El cuestionario se realizará en cada trimestre y sus conclusiones se integrarán en el análisis que se hace, en cada evaluación, de los resultados obtenidos.

3. Será un tipo de evaluación continua. 

4. Todo este proceso de evaluación estará recogido en la Memoria final de curso.

Grado de consecución de objetivos - contenidos

1. He adecuado los objetivos programados a las características del grupo..................................

2. Antes de comenzar cada U.D. expuse a los alumnos los contenidos mínimos que tendrían que aprender................................................................................................... ........................
3. La temporalización de los contenidos se ha correspondido con la establecida en la coordinación departamental.......................................................................................................

Metodología

4. He desarrollado estrategias educativas y actividades diversificadoras, de acuerdo con las distintas capacidades y ritmo de aprendizaje del alumnado....................................................
5. Las actividades han sido variadas y suficientes para la asimilación los diferentes contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales).......................................................................

6. Las actividades han sido motivadoras y han ayudado a suscitar el interés por el área.............

7. Las actividades han fomentado el trabajo cooperativo, la discusión y la participación............

8. Organicé espacios y materiales en función del trabajo, intentando  incorporar innovaciones didácticas ..................................................................................................................................

9. Compruebo que mis explicaciones son claras (utilizo gráficos, dibujos, esquemas...).............
10. He fomentado el orden, la puntualidad, el cumplimiento de las normas del centro y la autoorganización.......................................................................................................................
11. Mi trato con los alumnos-as ha sido correcto y respetuoso.......................................................
12. Coordino mi actividad el profesorado de mi Departamento que imparte el mismo área y nivel ...........................................................................................................................................
13. He intentado coordinarme con el Equipo Educativo,  compartiendo ideas y mejoras, e intentando resolver los problemas que plantea el grupo............................................................

14. He llevado a cabo las propuestas de mejora acordadas por los distintos Equipos Educativos a los que pertenezco...................................................................................................................

Instrumentos de evaluación y criterios de evaluación

15. Desde un principio, he dado a conocer al alumnado los criterios de evaluación......................

16. En la evaluación,  he tenido en cuenta el desarrollo de las capacidades del alumnado, así como  la adquisición de los tres tipos de contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales)..............................................................................................................................

17. Los instrumentos de evaluación han sido variados....................................................................

18. He utilizado de forma sistemática la observación diaria como instrumento de evaluación...... 

19. Las pruebas de evaluación han sido coherentes con el trabajo realizado en clase....................

20. En las pruebas de evaluación, he comprobado que los alumnos tienen claro lo que deben hacer en cada ejercicio...............................................................................................................

21. He incluido, en el proceso de evaluación, la autoevaluación del alumno-a..............................

Enumeración de PROPUESTAS DE CAMBIO para llevar a cabo en el siguiente trimestre

Modelo de recuperación

La nueva normativa recoge la necesidad de realizar una prueba de recuperación a los alumnos que no superen el curso. Para ello el Departamento realizará una prueba escrita que constará de:

1.
Test de aspectos gramaticales.

2.   Comprensión de un texto en alemán.

3.   Breve composición sobre un tema sencillo.

Pendientes de continuidad

Dado el carácter continuo de la evaluación en nuestra materia, la superación de la última evaluación de un curso dado implica la superación del curso anterior.

Pendientes de no continuidad

Los alumnos realizarán las tareas que el departamento les encomiende. Estas tareas serán requisito indispensable para poder presentarse a una prueba a lo largo del curso. Si el alumno supera dicha prueba habrá superado la materia. Dicha prueba será anunciada públicamente en los tablones del centro.
2º ESO

Objetivos
Comprender la información global y los datos más relevantes de mensajes orales y escritos sencillos en la lengua extranjera, en situaciones de comunicación próximas al alumno.

Producir mensajes orales y escritos sencillos en la lengua extranjera, en situaciones relacionadas con el entorno comunicativo del alumno, haciendo uso de los recursos lingüísticos y no lingüísticos, con el fin de satisfacer sus necesidades básicas de comunicación.

Leer de forma comprensiva documentos sencillos en la lengua extranjera, y cercanos a sus necesidades e intereses utilizando conscientemente estrategias de reconocimiento e identificación.

Reflexionar sobre el funcionamiento del sistema lingüístico en la comunicación como elemento que facilita el aprendizaje de la lengua extranjera y como instrumento para mejorar las producciones propias.

Conocer los aspectos fundamentales del medio sociocultural propio de la lengua extranjera, valorando la riqueza que supone para una mejor comprensión de otras culturas.

Mantener una actitud receptiva critica ante las diferencias y semejanzas entre la cultura extranjera y su propia cultura, contrastándolas para obtener una mejor visión del mundo y de las relaciones personales.

Aplicar al aprendizaje de la segunda lengua extranjera la experiencia previa del aprendizaje de otras lenguas y de otros campos del saber, desarrollando la capacidad de aprender.

 Contenidos

I. Escuchar, hablar y conversar 

7. Escucha y comprensión de mensajes orales breves y sencillos relacionados con las tareas habituales del aula: instrucciones, preguntas, comentarios, diálogos, resolución de dudas y explicaciones. 

8. Escucha y comprensión de mensajes orales sencillos, presentados en diferentes soportes (papel, multimedia y digital) y pronunciados con claridad, sobre asuntos cotidianos: datos personales, gustos y aficiones, direcciones, precios, horarios, etc., con el fin de identificar información global y específica. 

9. Desarrollo y uso progresivo de estrategias básicas para apoyar la comprensión oral: uso del contexto verbal y no verbal para anticipar el contenido general de lo que se escucha y aplicación de los conocimientos sobre el tema o la situación. 

10. Producción de textos orales breves, coherentes y con pronunciación adecuada, basados en modelos y estructuras lingüísticas trabajadas en clase, como, por ejemplo, las empleadas para hablar de temas cotidianos, dar datos personales y expresar gustos y aficiones. 

11. Interacción oral con el profesor, en parejas o en grupos en situaciones reales o simuladas dentro del aula y participación en diálogos breves y sencillos relacionados con informaciones, experiencias e intereses personales, con estructura lógica y con una pronunciación y entonación adecuadas para asegurar la comunicación. 

12. Desarrollo y uso dirigido de estrategias básicas para superar las dificultades que surgen habitualmente en la comunicación, apoyándose en elementos verbales y no verbales, como por ejemplo: gestos, demanda de repetición, aclaración y confirmación. 

II. Leer y escribir 

10. Comprensión de instrucciones escritas para la correcta resolución de actividades y tareas. 

11. Comprensión de la idea general o específica de textos escritos sencillos, «auténticos» y adaptados, en soporte papel y digital, sobre diversos temas adecuados a su edad e intereses y relacionados con contenidos de otras materias del currículo.

12. Iniciativa para leer con cierta autonomía textos adecuados a su edad, intereses y nivel de competencia. 

13. Uso de estrategias básicas de comprensión lectora transferidas desde las lenguas que conoce y otras lenguas y materias estudiadas: identificación del tema de un texto con ayuda de elementos textuales y no textuales, aplicación de los conocimientos ya adquiridos, uso del diccionario, inferencia de significados por el contexto, por comparación de palabras o frases similares en las lenguas conocidas. 

14. Uso de las reglas básicas de ortografía y puntuación, y reconocimiento de su importancia en las comunicaciones escritas, utilizando el registro adecuado (formal o informal) y diferenciando las características del lenguaje escrito y del lenguaje oral. 

15. Interés por el cuidado y la presentación de los textos escritos en diferentes soportes, valorando el papel que desempeñan para satisfacer las necesidades de comunicación. 

16. Comunicación escrita de forma guiada con estudiantes o hablantes de la lengua extranjera, a través de correspondencia postal o utilizando medios informáticos sobre información personal, actividades cotidianas, intereses, gustos y preferencias. 

17. Uso de las tecnologías de la información y la comunicación para obtener, transmitir información y para establecer relaciones personales: consulta de páginas web, participación en chats y foros, uso del correo electrónico, presentaciones digitales. 

18. Identificación y uso de estrategias básicas de producción escrita en las distintas etapas de la elaboración de un texto sencillo a partir de modelos, como planificación, redacción del borrador, revisión del texto y versión final. 

III. Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

2. Conocimientos lingüísticos 

1.1. Adecuación de los patrones básicos de ritmo, entonación y acentuación de palabras y frases a producciones verbales guiadas, como recitaciones, dramatizaciones o lecturas en voz alta. 

1.2. Identificación y uso de estructuras y funciones básicas, de expresiones y frases hechas sencillas, así como del léxico relativo a situaciones cotidianas más predecibles y a contenidos de otras materias del currículo. 

1.3. Identificación de préstamos léxicos de la lengua estudiada que forman parte del español hablado en Canarias y su adaptación fonética. 

1.4. Identificación de elementos morfológicos básicos y habituales en el uso de la lengua: sustantivo, verbo, adjetivo, adverbio, preposición, etc. 

1.5. Comparación, y análisis del funcionamiento de la lengua extranjera a partir de las lenguas que conoce o estudia. 

1.6. Identificación de los elementos fonético-fonológicos básicos y reconocimiento de algunas irregularidades relevantes.

1.7. Uso guiado de estrategias básicas para la redacción de un texto, atendiendo a aspectos como destinatario, propósito, registro, uso de convenciones y soporte. 

1.8. Interés por un uso adecuado, tanto oral como escrito, de la lengua extranjera en distintas situaciones de comunicación. 

2. Reflexión sobre el aprendizaje 

2.1. Aproximación a las estrategias básicas para organizar, adquirir, recordar y utilizar léxico, empleando herramientas de aprendizaje como diccionarios, libros de consulta, y tecnologías de la información y la comunicación, aprovechando los recursos multimedia incluidos en aplicaciones informáticas. 

2.2. Reflexión guiada sobre el uso y el significado de las formas gramaticales adecuadas a distintas intenciones comunicativas. 

2.3. Iniciación en estrategias de autoevaluación y autocorrección de las producciones orales y escritas, aceptando el error como parte del proceso de aprendizaje y adoptando una actitud adecuada para superarlo. 

2.4. Iniciación en el uso de estrategias para progresar en el aprendizaje: técnicas de estudio, de trabajo cooperativo y por proyectos, de planificación y organización de actividades y tiempos, adaptadas a sus características. 

2.5. Interés e iniciativa en expresarse en público y por escrito y participar en tareas individuales y de grupo, aprovechando las oportunidades de aprendizaje creadas en el contexto del aula y fuera de ella. 

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

8. Reconocimiento de la lengua extranjera como instrumento de comunicación en el aula, como vehículo de acceso a nuevas informaciones y como forma de acercamiento a diversos pueblos, culturas y modos de vida. 

9. Identificación de costumbres y rasgos de la vida cotidiana propios de otros países y pueblos donde se habla la lengua extranjera y comparación con los de Canarias. 

10. Uso de fórmulas de cortesía adecuadas a los intercambios sociales familiares e informales: saludos, despedidas, felicitaciones. 

11. Conocimiento de algunos rasgos culturales, geográficos y artísticos (literatura, música, etc.) de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación. 

12. Realización de intercambios comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, a través de distintos soportes, especialmente los medios que nos proporcionan las tecnologías de la información y la comunicación, con el fin de obtener información sobre su cultura. 

13. Conocimiento y respeto de los aspectos socioculturales de los países donde se habla la lengua extranjera y reconocimiento de su influencia en la sociedad canaria.

14. Valoración del enriquecimiento personal que supone la relación con personas pertenecientes a otras culturas y toma de conciencia de la ocasión que la Comunidad Autónoma de Canarias ofrece para practicar la lengua estudiada en contextos reales. 

MÓDULO 2 - UNIDAD 1

Una casa alemana

TEMAS

· Habitaciones, muebles y sus características

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Describir una casa y su propia habitación

· Preguntar por una cosa 

· Indicar algo

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· Habitaciones y muebles

· Colores

· Adjetivos calificativos

Gramática

· Artículo determinado e indeterminado: der, die, das/ die; ein, eine, ein

· Negación ; nicht, kein

· Pregunta: Was ist das?

Pronunciación

· sch-ö-o-ü-u-ge-d-er

· Sistematizar y aprender  vocabulario con fichas de dibujos

· Visualizar la diferencia de los géneros con colores introduciendo el neutro.

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Decoración interior de una   una casa alemana

· Uso de los sótanos como trastreros en Alemania
· Aceptar diferencias entre su idioma y el alemán (p. ej. palabras compuestas y el  género neutro)

MÓDULO 2 - UNIDAD 2

Una visita

TEMAS

· Invitación a una merienda

I. Escuchar, hablar y conversar 

· Ofrecer bebidas

· Aceptar y rechazar 

· Expresar preferencias 

· Expresar estado de ánimo 

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 

Léxico 

· Bebidas 

· Recipientes                                                                                                                                                                                                                       (ein Glas Wasser)

Gramática

· Verbo: Was möchtest du?

 
Möchten Sie / Ich möchte

 
Ich möchte lieber

· Pronombres: mir, dir, Ihnen

  
Wie geht es Ihnen?

Pronunciación

· ih-eh-ee-o-ö-(-s
· Entrenar fórmulas de  ofrecimiento en mini-diálogos
· Buscar coherencia lógica p. ej. relacionando preguntas con respuestas

IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· La merienda, hora de  invitación familiar y entre  mujeres.

· Estar dispuesto a ampliar el uso del alemán en el aula.

MÓDULO 2 - UNIDAD 3

animales


I. Escuchar, hablar y conversar 

· Describir animales

· Expresar gustos y preferencia
· Expresar posesión

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 
· Conjugación del presente de los verbos MÖGEN y HABEN

· Formas de acusativo de los artículos indeterminados

· Orden de los elementos de la oración

· Elaborar y utilizar fichas de vocabulario

· Utilizar el glosario del apéndice

· Utilizar imágenes para estructurar un relato
IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Participar en los juegos de clase

· Imitar los modelos de producción oral y escrita

· Autocorregirse
· Conocer la importancia de las mascotas en la sociedad alemana.
MÓDULO 2 - UNIDAD 4

los vecinos
I. Escuchar, hablar y conversar 

· Expresar procedencia

· Describir a personas

III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 
· Conjugación del presente del verbo SPRECHEN

· Países e idiomas

· Prohombre interrogativo WOHER?

· Preposición AUS / AUS DER

· Orden de los elementos de la oración
· Escuchar la cinta e imitar la fonética

· Utilizar las imágenes para estructurar un relato

· Elaborar un esquema gramatical

· Consultar el apéndice gramatical

· Aplicar reglas mnemotécnicas

· Cantar para fijar la fonética

MÓDULO 3 - UNIDAD 1

comidas y bebidas

I. Escuchar, hablar y conversar 
· Describir alimentos y bebidas
· Expresar gustos y preferencia
· Expresar cantidad
· Asegurar la información
III Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje 
· Conjugación del presente de los verbos ESSEN y NEHMEN

· Formas de acusativo de los artículos indeterminados 

· Negación del artículo indeterminado
· Elaborar un póster con el vocabulario estudiado

· Utilizar el glosario del apéndice

· Aplicar reglas mnemotécnicas

· Imitar los modelos fonéticos de la cinta de casete y del profesor/-a

· Cantar para fijar la fonética

· Participar activamente en los juegos de clase

Contenidos Mínimos
I. Escuchar, hablar y conversar 

· Preguntar por el número de hermanos

· Caracterizar a personas

· Preguntar por la dirección y ciudad donde uno vive.
· Ofrecer algo a un invitado 
· Describir una casa y su propia habitación 
· Aceptar y rechazar  

· Expresar estado de ánimo 

II. Leer y escribir.

· Números hasta 200

· Adjetivos calificativos

· Actividades en el aula

· Habitaciones y muebles

· Colores 
· Recipientes                                                                                                                                                                                                                       (ein Glas Wasser)
Gramática
· Forma de cortesía: Sie 

· Verbo: haben con acusativo: Ich habe eine Schwester, einen Bruder, keine Kinder 
· Conjugación del presente de los verbos MÖCHTEN, MÖGEN, HABEN, SPRECHEN, ESSEN, NEHMEN, BRAUCHEN, FINDEN, SEHEN, FAHREN 

· Verbos separables

· Pronombres personales
· Artículo determinado e indeterminado en nominativo y acusativo
· Negación

· Pronombre interrogativo WAS?, WOHER?, WANN?, WOHIN?
· Pronombre demostrativo DAS 
· Formación del plural

· Preposiciones: in, bei
· Pronombres: mir, dir, Ihnen

· Wie geht es Ihnen?
Vocabulario
· Habitaciones de una casa
· Muebles

· Animales
· Países e idiomas 
· Comidas y bebidas
· Representar diálogos a partir de esquemas  de zigzag

· Representar diálogos a partir de un modelo

· Escuchar atentamente para distinguir los números    

· Construir diálogos a partir de puzzles 

· Sacar  datos significativos de entrevistas grabadas

· Escribir textos según modelos
· Visualizar la diferencia de los géneros con colores introduciendo el neutro 

· Buscar coherencia lógica p. ej. relacionando preguntas con respuestas
IV. Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Diferencias de uso para las formas de cortesía en alemán y español
· Ciudades alemanas y austriacas y su situación geográfica
· Decoración interior de una  casa alemana

· Uso de los sótanos como trasteros en Alemania

· Importancia de las mascotas en Alemania.

· Usos alimentarios en los países de habla alemana.

· Estar dispuesto a improvisar juegos de rol en grupo
· Interesarse por aspectos geográficos de los países de habla alemana
· Aceptar diferencias entre su idioma y el alemán (p. ej. palabras compuestas y el  género neutro)

· Estar dispuesto a ampliar el uso del alemán en el aula
Temporalización


Las unidades didácticas antes expuestas, que abarcan las lecciones cuatro a nueve del libro WIR, se trabajarán del siguiente modo:

· 1ª evaluación: Repaso unidades 1, 2 y 3, Unidades 4 y 5
·  2ª evaluación: Unidades 6 y 7
· 3ª evaluación: Unidades 8 y 9

Metodología y recursos didácticos.

La metodología que se seguirá se caracteriza fundamentalmente por su enfoque comunicativo. Si la comunicación es nuestra meta final, en el aula habrá que conseguir que los alumnos se comuniquen en la lengua estudiada. Será necesario crear situaciones de comunicación lo más reales posibles.

Debe ser así mismo una metodología activa que tome como protagonista de la clase al alumno. Se trata de conseguir que éste no sea un elemento puramente pasivo y receptivo sino que intervenga directamente en todas las actividades del aula. El objetivo fundamental será que se sienta responsable de su propio proceso de aprendizaje.

Para conseguir este fin conviene que dé su opinión sobre qué tipo de actividades le resultan más interesantes y útiles, qué deficiencias encuentra, etc..

Se tratará de estimular el aprendizaje significativo implicando a los alumnos en el proceso dc enseñanza-aprendizaje. Es importantísimo para enseñar lenguas extranjeras realizar actividades con un significado tangible para los alumnos.

La labor del profesor será crear las condiciones adecuadas para que se produzca el aprendizaje, tendrá, por tanto, que ayudar a los alumnos a aumentar su competencia comunicativa.

No será su tarea fundamental estar constantemente al frente de la clase, él iniciará normalmente las actividades pero la interacción en la clase será principalmente entre los alumnos (formando grupos o parejas). Fomentará las actitudes positivas hacia la lengua y hacia la colaboración de los alumnos entre sí y con él mismo.

Son elementos muy importantes las buenas relaciones entre profesor y alumnos, el respeto mutuo y una cierta dosis de humor. El profesor dará ánimos y evitará la crítica destructiva.

Recursos didácticos
Los medios y materiales seleccionados para desarrollar las actividades que se pretenden realizar a lo largo del curso son los siguientes:

Libros de texto y cuadernos de ejercicios: Durante este curso se utilizará el método Wir A1 del que se avanzará hasta la lección 9. El resto de las lecciones se trabajará en el tercer curso del ciclo. Se utilizarán el libro de texto y el de ejercicios. Así mismo el alumno necesitará un cuaderno de trabajo.

Fotocopias de otros libros.

Televisor

Vídeo

Reproductor de CD y DVD
Retroproyector.

Pizarra y murales.

Ordenador

Cañón

Evaluación del Proceso de enseñanza

Criterios de evaluación

· Que el alumno/a comprenda la información global y los datos requeridos de los mensajes orales y escritos que el profesor/a le proponga

· Que el alumno produzca mensajes orales y escritos en alemán, referentes a las situaciones comunicativas que se trabajen en clase.

· Que el alumno/a conozca los elementos del código lingüístico necesarios para comunicarse a su nivel.

· Que el alumno/a conozca y aplique las estrategias propias de la lengua alemana para leer de forma comprensiva.

· Que el alumno mantenga una actitud de tolerancia, y de valoración de la riqueza que supone la diversidad cultural.  

Instrumentos de evaluación

La evaluación de los alumnos tendrá carácter continuo, así pues la superación de una determinada evaluación conlleva la superación de la evaluación anterior o anteriores; de igual forma la no superación de una determinada evaluación conlleva la no superación de la anterior o anteriores. Esta evaluación continua se llevará a cabo mediante la observación directa con la ayuda de pruebas y diversos instrumentos de evaluación.

8. El cuaderno de clase será valorado regularmente con el objetivo de evaluar el trabajo diario del alumno, así como las correcciones que realicen. El cuaderno deberá estar a disposición del profesor /a en todo momento. La entrega del cuaderno a petición del profesor, y su valoración positiva será obligatoria para poder superar el área de forma satisfactoria en la evaluación.
9. Repaso del día anterior. Al comenzar la clase se preguntará a uno o dos alumnos sobre los contenidos impartidos el día anterior y será considerado un instrumento de evaluación.

10. Cuando el profesor/ a lo estime conveniente, y sin previo aviso se recogerán las tareas a todos los alumnos

11. La participación en clase y en los grupos de trabajo, mostrando respeto tanto a los compañeros /as como al profesor /a y utilizando el alemán como lengua de trabajo en clase.

12. Los trabajos, para ser evaluados, deberán ser entregados en la fecha establecida. El alumno que no lo entregue y quiera superar la evaluación estará obligado a hacerlo posteriormente, aunque ya no se le evaluará de forma positiva. Los trabajos no podrán ser entregados a ordenador. Se valorará tanto el contenido del trabajo como su limpieza y su presentación.
13. Según los acuerdos de ámbito del Centro, el alumno deberá contar con una agenda de tareas en la que anotará diariamente las tareas y su fecha de entrega. También se utilizará el registro de trabajo diario como instrumento de comunicación con los padres, que deberán firmar y devolver el documento cada vez que el profesor /a les comunique algo. Que el alumno no entregue la hoja firmada repercutirá en la valoración de los Aspectos socioculturales y conciencia intercultural (IV) del alumno/a con respecto al área: 
14. Se realizarán pruebas objetivas a modo de repaso. Para obtener una valoración positiva en las capacidades expresadas en el Bloque I y II, el alumno deberá conseguir la puntuación mínima de 5 en cada uno de los controles realizados o en aquellos que el profesor estime conveniente.
Los Bloques I y II (50%) se evaluarán con ayuda de: 

· las pruebas objetivas 

· las preguntas realizadas en clase.


Las capacidades relacionadas con los Bloques III y IV y la actitud del alumno con respecto a la asignatura (50%) se evaluará en base a:

· las pruebas objetivas. 

· la libreta. 

· las tareas, ejercicios, trabajos entregados.   

· el comportamiento del alumno /a en clase.

La autoevaluación del alumnado se realizará a través de un cuestionario (ver modelo), al final de cada trimestre y al final de curso.

CUESTIONARIO DE AUTOEVALUACIÓN DEL APRENDIZAJE

FECHA.............................

NOMBRE............................................................................   CURSO..............................

	1. Cuando el profesor llega, yo ya estoy en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	2. He estado atento/a en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	3. He preguntado mis dudas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	4. Cuando tengo dudas consulto libros, el diccionario u otras fuentes de información:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	5. Respeto las opiniones de mis compañeros y compañeras:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	6. Colaboro para que la clase esté ordenada y limpia:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	7. He realizado las tareas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	8. Corrijo bien las actividades en clase para luego poder estudiar:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	9. Intento no cometer faltas de ortografía revisando lo que escribo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	10. Repaso en casa lo que damos cada día:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	11. Me he preparado bien los controles:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	12. Entregué los trabajos y el cuaderno  en su fecha:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	13. Si me faltan apuntes, porque falté un día a clase, los completo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	14. Tengo el cuaderno al día (en orden, completo y corregido):
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	15. *He comprendido y aprendido el tema de:
	

	a. 
	Muy bien  - bien – regular- mal

	b. 
	Muy bien  - bien – regular- mal


· Teniendo en cuenta lo que he aprendido en este trimestre y el interés que he puesto en el trabajo, si yo me evaluara me pondría la nota de: .................................
· Para mejorar mi rendimiento necesito o me gustaría:......................................................... ........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
*Los contenidos de cada área evaluados en el trimestre.

Evaluación del proceso de enseñanza

· Lo que se evalúa es la práctica docente, y en ella se tendrá en cuenta los siguientes puntos:

· El grado de consecución de objetivos.

· Metodología

· Actividades.

· Organización del espacio y tipos de agrupamientos.

· Recursos y/o materiales utilizados.

· Relaciones alumn@ – alumn@ y profes@r – alum@
· Instrumentos de evaluación y criterios de calificación.
· La evaluación la lleva a cabo el profesorado y el alumnado.

· La evaluación se realizará a través de diferentes cuestionarios (ver modelos).
· Se evaluará:

·  Al final de cada trimestre (se incluirá en el análisis de los resultados obtenidos).

· Al final de curso (se incluirá en la Memoria del Departamento)
EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL ALUMNADO)

FECHA......................................

NOMBRE.....................................................................................  CURSO....................

	1. Antes de cada tema, el profesor me ha indicado, de forma clara, los contenidos mínimos que debo saber al final.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	2.  Las actividades para trabajar los temas han sido variadas.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	3.  Las actividades de clase y las tareas me han servido para entender los temas que hemos dado.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	8. El profesor-a me ha explicado de forma clara lo que tengo que hacer en cada actividad.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	9. El profesor-a  ha intentado resolverme las dudas que le he planteado.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	10. Entiendo las explicaciones del profesor-a.


	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	11. El profesor-a se ha preocupado porque seamos responsable en nuestro trabajo.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	7. El comportamiento del grupo permite que el profesor-a pueda dar correctamente clases.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	12. El profesor-a es puntual
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	13. El profesor-a se preocupa porque los alumnos-as sean puntuales.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	14. El profesor-a es respetuoso en su trato con los alumnos-as
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	15. Los alumnos-as son respetuosos en su trato con el profesor-a.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	12. El profesor-a me ha explicado claramente cómo se va a evaluar la asignatura.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	13. El profesor-a me ha explicado claramente cómo debo presentar el cuaderno u otros trabajos.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	14. Los controles se han correspondido con lo trabajado en clase.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	15. En los controles, el profesor-a me ha explicado claramente lo que tengo que hacer.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca


Para que mi rendimiento fuese mejor en esta asignatura necesito o me gustaría................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL PROFESORADO)

5. Se realizará a través de un cuestionario en el que el tipo de respuesta favorezca la reflexión y propuestas de mejora.

6. El cuestionario se realizará en cada trimestre y sus conclusiones se integrarán en el análisis que se hace, en cada evaluación, de los resultados obtenidos.

7. Será un tipo de evaluación continua. 

8. Todo este proceso de evaluación estará recogido en la Memoria final de curso.

Grado de consecución de objetivos - contenidos

1. He adecuado los objetivos programados a las características del grupo..................................

2. Antes de comenzar cada U.D. expuse a los alumnos los contenidos mínimos que tendrían que aprender................................................................................................... ........................
3. La temporalización de los contenidos se ha correspondido con la establecida en la coordinación departamental.......................................................................................................

Metodología

4. He desarrollado estrategias educativas y actividades diversificadoras, de acuerdo con las distintas capacidades y ritmo de aprendizaje del alumnado....................................................
5. Las actividades han sido variadas y suficientes para la asimilación los diferentes contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales).......................................................................

6. Las actividades han sido motivadoras y han ayudado a suscitar el interés por el área.............

7. Las actividades han fomentado el trabajo cooperativo, la discusión y la participación............

8. Organicé espacios y materiales en función del trabajo, intentando  incorporar innovaciones didácticas ..................................................................................................................................

9. Compruebo que mis explicaciones son claras (utilizo gráficos, dibujos, esquemas...).............
10. He fomentado el orden, la puntualidad, el cumplimiento de las normas del centro y la autoorganización.......................................................................................................................
11. Mi trato con los alumnos-as ha sido correcto y respetuoso.......................................................
12. Coordino mi actividad el profesorado de mi Departamento que imparte el mismo área y nivel ...........................................................................................................................................
13. He intentado coordinarme con el Equipo Educativo,  compartiendo ideas y mejoras, e intentando resolver los problemas que plantea el grupo............................................................

14. He llevado a cabo las propuestas de mejora acordadas por los distintos Equipos Educativos a los que pertenezco...................................................................................................................

Instrumentos de evaluación y criterios de evaluación

15. Desde un principio, he dado a conocer al alumnado los criterios de evaluación......................

16. En la evaluación,  he tenido en cuenta el desarrollo de las capacidades del alumnado, así como  la adquisición de los tres tipos de contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales)..............................................................................................................................

17. Los instrumentos de evaluación han sido variados....................................................................

18. He utilizado de forma sistemática la observación diaria como instrumento de evaluación...... 

19. Las pruebas de evaluación han sido coherentes con el trabajo realizado en clase....................

20. En las pruebas de evaluación, he comprobado que los alumnos tienen claro lo que deben hacer en cada ejercicio...............................................................................................................

21. He incluido, en el proceso de evaluación, la autoevaluación del alumno-a..............................

Enumeración de PROPUESTAS DE CAMBIO para llevar a cabo en el siguiente trimestre

Modelo de recuperación

La nueva normativa recoge la necesidad de realizar una prueba de recuperación a los alumnos que no superen el curso. Para ello el Departamento realizará una prueba escrita que constará de:

1.
Test de aspectos gramaticales.

2.   Comprensión de un texto en alemán.

3.   Breve composición sobre un tema sencillo.

Pendientes de continuidad

Dado el carácter continuo de la evaluación en nuestra materia, la superación de la última evaluación de un curso dado implica la superación del curso anterior.

Pendientes de no continuidad

Aquellos alumnos que no estando matriculados en la optativa de alemán durante el presente curso escolar, deban recuperar esta materia de cursos pasados deberán compilar en una libreta los contenidos que se les harán llegar por medio del tutor, y entregarlos al Departamento de Alemán en las fechas determinadas para ello por Jefatura de Estudios. También en las fechas que Jefatura de Estudios ha determinado, se realizará a estos alumnos una prueba escrita que constará de los contenidos que se solicitan en la libreta. Si el alumno supera dicha prueba habrá superado la materia. Dicha prueba será anunciada públicamente en los tablones del centro.
La no presentación de la libreta en la fecha prevista, supone perder el derecho a realizar el examen extraordinario del mes de abril
3º ESO

Contenidos
I.
Escuchar, hablar y conversar
1. Escucha y comprensión de mensajes orales de progresiva complejidad, como instrucciones o explicaciones que faciliten la interacción oral en contextos reales o simulados.
2. Escucha y comprensión de mensajes de dificultad media presentados a través de medios audiovisuales o de diálogos en el aula y con apoyo de elementos verbales y no verbales sobre temas concretos y conocidos, como, por ejemplo, las aficiones y los gustos, las actividades cotidianas, las relaciones personales, la narración de acontecimientos, etc., detectando la comprensión global y específica.
3. Desarrollo y uso con progresiva autonomía de estrategias básicas para apoyar la comprensión oral: uso del contexto verbal y no verbal y de los conocimientos sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas conocidas a la lengua extranjera, identificación de palabras clave, del contexto y de la actitud e intención del hablante.
4. Producción de textos orales con progresiva autonomía y complejidad basados en modelos y estructuras lingüísticas conocidas: descripciones, narraciones y explicaciones breves sobre acontecimientos, experiencias y conocimientos diversos.
5. Interacción oral en situaciones reales o simuladas dentro o fuera del aula, con una progresiva autonomía en la participación en diálogos sobre temas cotidianos y de interés personal, con intenciones comunicativas variadas y con una pronunciación y entonación adecuadas.
6. Desarrollo y uso progresivamente autónomo de estrategias de comunicación -gestos, demanda de repetición, aclaración y confirmación- para resolver las dificultades que surgen habitualmente en situaciones de comunicación, reales o simuladas y para iniciar, mantener y terminar la interacción.
II.
Leer y escribir
1. Comprensión de las instrucciones habituales para la resolución de actividades y de la información general y específica de textos «auténticos» o adaptados, sobre temas cotidianos de interés general.
2. Iniciativa para leer de forma autónoma textos relacionados con sus intereses, en distintos soportes, para disfrutar de la lectura o con el fin de realizar tareas individuales o en grupo.
3. Uso con cierta autonomía de diferentes estrategias de lectura transferidas desde otras lenguas que conoce o estudia: utilización de elementos textuales y no textuales, uso del contexto, de diccionarios o aplicación de reglas de formación de palabras para inferir significados, situación de la palabra en la cadena hablada, su origen, similitud con palabras de otras lenguas.
4. Reconocimiento de las características y convenciones del lenguaje escrito y su diferenciación del lenguaje oral e iniciación en su uso.
5. Producción de textos sencillos, con algunos elementos de cohesión y utilizando estrategias básicas en el proceso de composición escrita (planificación, textualización, revisión y versión final).
6. Uso adecuado de la ortografía y de los diferentes signos de puntuación, así como del registro apropiado a la persona destinataria del texto (formal o informal).
7. Interés por el cuidado y la presentación de los textos escritos en diferentes soportes.
8. Comunicación escrita de forma cada vez más autónoma con hablantes de la lengua extranjera a través de correspondencia postal o utilizando medios informáticos.
9. Uso de las tecnologías de la información y la comunicación para obtener y transmitir información para producir textos, y para establecer relaciones personales: consulta de páginas web, participación en chats, uso del correo electrónico -con criterios pedagógicos-, presentaciones digitales, empleo adecuado de diccionarios y traductores electrónicos.
III. Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
1.
Conocimientos lingüísticos
1.1. Utilización con progresiva corrección de los diferentes patrones de ritmo, entonación y acentuación de palabras y frases en producciones verbales.
1.2. Uso progresivamente autónomo de las estructuras y funciones discursivas, de las expresiones más habituales y frases hechas sencillas, así como del léxico en relación con situaciones cotidianas, temas de interés y contenidos de otras materias del currículo.
1.3. Conocimiento del origen y de la formación de préstamos léxicos de la lengua estudiada que forman parte del español hablado en Canarias y su adaptación fonética.
1.4. Identificación de los elementos morfológicos y de los aspectos semánticos más comunes.
1.5. Análisis y reflexión progresivamente autónoma sobre el funcionamiento de la lengua extranjera a partir de las lenguas que conoce o estudia.
1.6. Identificación y uso adecuado de las reglas fonéticas y fonológicas y reconocimiento de irregularidades.
1.7. Uso progresivamente autónomo de estrategias de producción escrita para la redacción de un texto, atendiendo a aspectos como destinatario, propósito, registro adecuado, uso de convenciones y soporte.
1.8. Valoración del uso apropiado, tanto oral como escrito, de la lengua extranjera en distintas situaciones de comunicación.
2. Reflexión sobre el aprendizaje.

2.1. Uso progresivamente autónomo de estrategias para organizar, adquirir, recordar y utilizar léxico, empleando herramientas de aprendizaje como diccionarios, libros de consulta, y tecnologías de la información y la comunicación.
2.2. Análisis y reflexión sobre el uso y el significado de diferentes formas gramaticales mediante comparación y contraste con las lenguas que conoce.
2.3. Puesta en práctica con cierta autonomía de las estrategias ya conocidas de evaluación y autocorrección para mejorar sus producciones orales y escritas, aceptando el error como parte del proceso de aprendizaje e intentar corregirlo.
2.4. Desarrollo de estrategias para progresar en el aprendizaje: trabajo cooperativo y por proyectos, planificación y organización del trabajo personal, y consolidación de técnicas de estudio, etc.
2.5. Confianza e iniciativa para expresarse en público y por escrito y participar, en tareas individuales y de grupo, aprovechando las oportunidades de aprendizaje creadas en el contexto del aula y fuera de ella.
IV. Aspectos socioculturales y consciencia intercultural
1. Valoración del uso de la lengua extranjera como medio para comunicarse con personas de procedencias diversas, como vehículo de acceso a la información en su contexto real y como enriquecimiento personal.
2. Identificación de rasgos comunes y de las diferencias más significativas que existen entre las costumbres, usos, actitudes y valores de la sociedad cuya lengua se estudia y la propia y respeto a las diferencias.
3. Uso de fórmulas lingüísticas asociadas a situaciones concretas de comunicación: cortesía, acuerdo, discrepancia.
4. Conocimiento y valoración de los elementos culturales más significativos (literatura, arte, música, cine, etc.) de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos las tecnologías de la información y comunicación.
5. Interés, iniciativa y progresiva autonomía en la realización de intercambios comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, a través de los medios tradicionales y los que nos proporcionan las tecnologías de la información y la comunicación, para valorar las similitudes y diferencias culturales.
6. Respeto hacia los aspectos socioculturales de los países donde se hablan las lenguas estudiadas y reflexión crítica sobre la influencia que ejercen y han ejercido en la sociedad canaria.
7. Toma de conciencia del enriquecimiento personal que supone la relación con personas pertenecientes a otras culturas y reconocimiento de la oportunidad que la Comunidad Autónoma de Canarias ofrece para practicar la lengua estudiada en contextos reales.

Unidad 1 del módulo 2


Tema


La casa


Escuchar, hablar y conversar (I)
· Describir una vivienda

· Describir una imagen

· Describir muebles que encontramos en una casa

· Expresar negación
Leer y escribir 

· Leer un texto sobre una casa

· Escribir un texto sobre su casa o habitación
· Escribir un texto sobre una imagen
· Elaborar un póster con las habitaciones de una casa

· Organizar la información de forma esquemática

· Aplicar reglas mnemotécnicas para la retención del vocabulario

· Cantar para fijar la fonética.

Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Artículo determinado e indeterminado

· Negación

· Pronombre interrogativo WAS?

· Pronombre demostrativo DAS
· Expresar negación
· Fijar la ortografía

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
- Conocer como son las casas en Alemania. Materiales que se emplean en su construcción.

- Significado de hogar para los alemanes.
- Diferencias con las casas en Canarias.

- Relacionarlas con el medio ambiente.

Unidad 2 del módulo 2


Tema


Una visita


  Escuchar, hablar y conversar 
· Saludar

· Ofrecer algo a un invitado

· Expresar preferencia

· Expresar estado de ánimo

Leer y escribir 

· Utilizar fragmentos de oraciones para expresarse de forma escrita 

· Utilizar oraciones sencillas tanto de forma oral como escrita

· Organizar la información para elaborar un diálogo

· Cantar para fijar la fonética


 Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente del verbo MÖCHTEN
· Pronombres personales
· Elaborar y aplicar reglas gramaticales
· Utilizar técnicas de trabajo intelectual

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Qué hacer cuando vamos de visita en Alemania.
· Normas de conducta en Alemania

Unidad 3 del módulo 2


Tema


Animales


Escuchar, hablar y conversar 
· Describir animales

· Expresar gustos y preferencia
· Expresar posesión
· Elaborar y utilizar fichas de vocabulario

· Utilizar el glosario del apéndice

· Utilizar imágenes para contar un relato

· Participar en los juegos de clase

· Imitar los modelos de producción oral 

· Autocorregirse

Leer y escribir 

· Utilizar el glosario del apéndice en la confección de textos escritos
· Utilizar imágenes para estructurar un relato en forma de texto
· Imitar los modelos de producción escrita

· Autocorregirse


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente de los verbos MÖGEN y HABEN

· Formas de acusativo de los artículos indeterminados

· Orden de los elementos de la oración

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Los alemanes y sus animales de compañía.
· El trato a los animales en Alemania

Unidad 4 del módulo 2


Tema


Los vecinos


Escuchar, hablar y conversar 

· Expresar procedencia

· Describir a personas

· Escuchar la cinta e imitar la fonética

Leer y escribir 

· Imitar la fonética escuchada en la cinta
· Utilizando las imágenes escribir un relato

· Cantar para fijar la fonética


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente del verbo SPRECHEN

· Países e idiomas

· Pronombre interrogativo WOHER?

· Preposición AUS / AUS DER

· Orden de los elementos de la oración

· Cantar para fijar la fonética

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Normas de conducta en una comunidad.

Unidad 1 del módulo 3


Tema


Comidas y bebidas


Escuchar, hablar y conversar 
· Describir alimentos y bebidas
· Expresar gustos y preferencia
· Expresar cantidad
· Asegurar la información
Leer y escribir 

· Elaborar un póster con el vocabulario estudiado

· Imitar los modelos fonéticos de la cinta de casete y del profesor/-a

· Cantar para fijar la fonética
· Escribir un texto expresando los hábitos alimenticios.

Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente de los verbos ESSEN y NEHMEN

· Formas de acusativo de los artículos indeterminados 

· Negación del artículo indeterminado

· Elaborar un póster con el vocabulario estudiado

· Utilizar el glosario del apéndice

· Participar activamente en los juegos de clase

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Comidas típicas alemanas.
· Diferencias generales entre las comidas alemanas y españolas.

· Bebidas típicas alemanas.

Unidad 2 del módulo 3


Tema


Material escolar


Escuchar, hablar y conversar 
· Describir material escolar
· Describir asignaturas
· Expresar preferencia
Leer y escribir 

· Elaborar fichas de vocabulario 

· Utilizar el glosario del apéndice leyéndolo y escribiéndolo en la libreta

· Elaborar un póster con el horario de clase

· Cantar para fijar la fonética

· Elaborar un texto escrito indicando que traes a clase y porqué.


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente de los verbos BRAUCHEN y FINDEN

· Formas de acusativo de los artículos determinados

· Formación del plural

· Complemento de tiempo (prep. AM) 

· Elaborar y utilizar fichas de vocabulario 

· Utilizar el glosario del apéndice

· Participar en los juegos de clase

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· El sistema escolar alemán.
· Diferencias con el español.

· Comportamiento de los alumnos alemanes.

Unidad 3 del módulo 3


Tema


La televisión


Escuchar, hablar y conversar 

· Describir programas de televisión
· Describir una imagen
· Expresar preferencia
· Expresar frecuencia
· Asegurar la información
Leer y escribir 

· Elaborar fichas de vocabulario 

· Utilizar el glosario del apéndice

· Aplicar reglas mnemotécnicas para la retención del vocabulario

· Utilizar técnicas de trabajo intelectual
· Indicar en forma de texto tus programas de TV favoritos y cuando y donde los ves

· Describir tu programa de TV favorito.

Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente del verbo SEHEN 

· Formas de la tercera persona del pronombre personal en acusativo 

· Hora oficial

· Complemento de tiempo (prep. UM)

· Pronombre interrogativo WANN? 

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· La televisión pública alemana.
· Los canales de pago en la televisión alemana.

Unidad 4 del módulo 3


Tema


Las Horas


Escuchar, hablar y conversar 
· Preguntar la hora
· Preguntar por una actividad en un momento dado
· Asegurar la información
Leer y escribir 

· Escribir una composición sobre nuestra vida diaria.
· Leer un “Tagesablauf” de un estudiante de secundaria alemán.

· Imitar los modelos de producción oral y escrita


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente del verbo FAHREN 

· Verbos separables

· Pronombre interrogativo WOHIN?

· Preposición IN con acusativo

· Hora coloquial 

· Complementos de tiempo (prep. AM, UM) 

· Pronombres interrogativos temporales: WANN?, WIE LANGE?

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Diferencias horarias con Alemania.
· Diferentes costumbres a diferentes horas.

· Cómo influye el clima en la vida diaria alemana. 

Contenidos mínimos


Escuchar, hablar y conversar 
· Saludar
· Ofrecer algo a un invitado 
· Expresar preferencia
· Expresar estado de ánimo

· Expresar posesión 
· Expresar cantidad 
· Expresar frecuencia
Leer y escribir 

· Imitar los modelos de producción oral de forma escrita.

· Elaborar una batería de preguntas utilizando los pronombres interrogativos.

· Responder a dichas preguntas utilizando las preposiciones.

· Expresar la negación en un escrito.


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Conjugación del presente de los verbos MÖCHTEN, MÖGEN, HABEN, SPRECHEN, ESSEN, NEHMEN, BRAUCHEN, FINDEN, SEHEN, FAHREN 

· Verbos separables

· Pronombres personales
· Artículo determinado e indeterminado en nominativo y acusativo
· Negación

· Pronombre interrogativo WAS?, WOHER?, WANN?, WOHIN?

· Pronombre demostrativo DAS 
· Formación del plural

· Complemento de tiempo (prep. AM, UM) 
· Orden de los elementos de la oración

· La hora
Temporalización

Las unidades didácticas antes expuestas, que abarcan los módulos 2 y 3 del libro Wir A1, se trabajarán del siguiente modo:

· 1ª evaluación: unidades 1, 2 y 3 del módulo 2  y unidad 4 del módulo 2 
· 2ª evaluación: unidad 1  y 2 del módulo 3 

· 3ª evaluación: unidades  3 y 4 del módulo 3 


Metodología y recursos didácticos.

La metodología que se seguirá se caracteriza fundamentalmente por su enfoque comunicativo. Si la comunicación es nuestra meta final, en el aula habrá que conseguir que los alumnos se comuniquen en la lengua estudiada. Será necesario crear situaciones de comunicación lo más reales posibles.

Debe ser así mismo una metodología activa que tome como protagonista de la clase al alumno. Se trata de conseguir que éste no sea un elemento puramente pasivo y receptivo sino que intervenga directamente en todas las actividades del aula. El objetivo fundamental será que se sienta responsable de su propio proceso de aprendizaje.

Para conseguir este fin conviene que dé su opinión sobre qué tipo de actividades le resultan más interesantes y útiles, qué deficiencias encuentra, etc..

Se tratará de estimular el aprendizaje significativo implicando a los alumnos en el proceso dc enseñanza-aprendizaje. Es importantísimo para enseñar lenguas extranjeras realizar actividades con un significado tangible para los alumnos.

La labor del profesor será crear las condiciones adecuadas para que se produzca el aprendizaje, tendrá, por tanto, que ayudar a los alumnos a aumentar su competencia comunicativa.

No será su tarea fundamental estar constantemente al frente de la clase, él iniciará normalmente las actividades pero la interacción en la clase será principalmente entre los alumnos (formando grupos o parejas). Fomentará las actitudes positivas hacia la lengua y hacia la colaboración de los alumnos entre sí y con él mismo.

Son elementos muy importantes las buenas relaciones entre profesor y alumnos, el respeto mutuo y una cierta dosis de humor. El profesor dará ánimos y evitará la crítica destructiva.

Recursos didácticos
Los medios y materiales seleccionados para desarrollar las actividades que se pretenden realizar a lo largo del curso son los siguientes:

Libros de texto y cuadernos de ejercicios: El método Wir 1 se utilizará en  1º ESO, así como en 2º y 3º. En 4º ESO se comenzará con el método Wir 2

Fotocopias de otros libros.

Televisor

Vídeo

Reproductor de CD y DVD

Retroproyector.

Pizarra y murales.

Ordenador.

Evaluación del Proceso de enseñanza

Criterios de evaluación

1. Comprender la información general y específica, la idea principal y algunos detalles relevantes de textos orales sobre temas concretos y conocidos, y de mensajes sencillos emitidos con claridad por medios audiovisuales, poniendo en práctica estrategias que facilitan la comprensión.
2. Participar en conversaciones y simulaciones breves, relativas a situaciones habituales o de interés personal y con diversos fines comunicativos, utilizando las convenciones propias de la conversación y las estrategias necesarias para resolver las dificultades durante la interacción. 
3. Comprender la información general y todos los datos relevantes de textos escritos «auténticos» y adaptados, de extensión variada, diferenciando hechos y opiniones e identificando, en su caso, la intención comunicativa del autor. 
4. Redactar de manera progresivamente autónoma textos diversos en diferentes soportes, cuidando el léxico, las estructuras, y los elementos de cohesión y coherencia, para marcar la relación entre ideas y hacerlos comprensibles al lector, utilizando las estrategias propias del proceso de la composición escrita. 
5. Utilizar de forma consciente, en contextos de comunicación variados, los conocimientos adquiridos sobre el sistema lingüístico de la lengua extranjera como instrumento de autocorrección y de autoevaluación de las producciones propias orales y escritas y para comprender las producciones ajenas. 
6. Identificar y utilizar de manera cada vez más autónoma diferentes estrategias empleadas para progresar en el aprendizaje. 
7. Usar las tecnologías de la información y la comunicación de forma progresivamente autónoma para buscar información, producir textos a partir de modelos, enviar y recibir mensajes de correo electrónico, y para establecer relaciones personales orales y escritas, mostrando interés por su uso. 
8. Identificar los aspectos culturales más relevantes de los países donde se habla la lengua extranjera, señalar las características más significativas de las costumbres, normas, actitudes y valores de la sociedad cuya lengua se estudia, y valorar patrones culturales distintos a los propios, reflexionando sobre la influencia que ejercen o han ejercido en la Comunidad Autónoma de Canarias. 
9. Utilizar de forma consciente las oportunidades que la Comunidad Autónoma de Canarias ofrece para llevar a la práctica los contenidos trabajados. 
Instrumentos de evaluación
La evaluación de los alumnos tendrá carácter continuo, así pues la superación de una determinada evaluación conlleva la superación de la evaluación anterior o anteriores; de igual forma la no superación de una determinada evaluación conlleva la no superación de la anterior o anteriores. Esta evaluación continua se llevará a cabo mediante la observación directa con la ayuda de pruebas y diversos instrumentos de evaluación.

1. El cuaderno de clase será valorado regularmente con el objetivo de evaluar el trabajo diario del alumno, así como las correcciones que realicen. El cuaderno deberá estar a disposición del profesor /a en todo momento. La entrega del cuaderno a petición del profesor, y su valoración positiva será obligatoria para poder superar el área de forma satisfactoria en la evaluación.

2. Repaso del día anterior. Al comenzar la clase se preguntará a uno o dos alumnos sobre los contenidos impartidos el día anterior y será considerado un instrumento de evaluación.

3. Cuando el profesor/ a lo estime conveniente, y sin previo aviso se recogerán las tareas a todos los alumnos

4. La participación en clase y en los grupos de trabajo, mostrando respeto tanto a los compañeros /as como al profesor /a y utilizando el alemán como lengua de trabajo en clase.

5. Los trabajos, para ser evaluados, deberán ser entregados en la fecha establecida. El alumno que no lo entregue y quiera superar la evaluación estará obligado a hacerlo posteriormente, aunque ya no se le evaluará de forma positiva. Los trabajos no podrán ser entregados a ordenador. Se valorará tanto el contenido del trabajo como su limpieza y su presentación.
6. Según los acuerdos de ámbito del Centro, el alumno deberá contar con una agenda de tareas en la que anotará diariamente las tareas y su fecha de entrega. También se utilizará el registro de trabajo diario como instrumento de comunicación con los padres, que deberán firmar y devolver el documento cada vez que el profesor /a les comunique algo. Que el alumno no entregue la hoja firmada repercutirá en la valoración de los Aspectos socioculturales y conciencia intercultural (IV) del alumno/a con respecto al área: 
7. Se realizarán pruebas objetivas a modo de repaso. Para obtener una valoración positiva en las capacidades expresadas en el Bloque I y II, el alumno deberá conseguir la puntuación mínima de 5 en cada uno de los controles realizados o en aquellos que el profesor estime conveniente.
Los Bloques I y II (50%) se evaluarán con ayuda de: 

· las pruebas objetivas 

· las preguntas realizadas en clase.


Las capacidades relacionadas con los Bloques III y IV y la actitud del alumno con respecto a la asignatura (50%) se evaluará en base a:

· las pruebas objetivas. 

· la libreta. 

· las tareas, ejercicios, trabajos entregados.   

· el comportamiento del alumno /a en clase.

La autoevaluación del alumnado se realizará a través de un cuestionario (ver modelo), al final de cada trimestre y al final de curso.
CUESTIONARIO DE AUTOEVALUACIÓN DEL APRENDIZAJE

FECHA.............................

NOMBRE............................................................................   CURSO..............................

	1. Cuando el profesor llega, yo ya estoy en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	2. He estado atento/a en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	3. He preguntado mis dudas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	4. Cuando tengo dudas consulto libros, el diccionario u otras fuentes de información:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	5. Respeto las opiniones de mis compañeros y compañeras:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	6. Colaboro para que la clase esté ordenada y limpia:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	7. He realizado las tareas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	8. Corrijo bien las actividades en clase para luego poder estudiar:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	9. Intento no cometer faltas de ortografía revisando lo que escribo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	10. Repaso en casa lo que damos cada día:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	11. Me he preparado bien los controles:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	12. Entregué los trabajos y el cuaderno  en su fecha:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	13. Si me faltan apuntes, porque falté un día a clase, los completo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	14. Tengo el cuaderno al día (en orden, completo y corregido):
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	15. *He comprendido y aprendido el tema de:
	

	a. 
	Muy bien  - bien – regular- mal

	b. 
	Muy bien  - bien – regular- mal


· Teniendo en cuenta lo que he aprendido en este trimestre y el interés que he puesto en el trabajo, si yo me evaluara me pondría la nota de: .................................
· Para mejorar mi rendimiento necesito o me gustaría:......................................................... ........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
*Los contenidos de cada área evaluados en el trimestre.

Evaluación del proceso de enseñanza

· Lo que se evalúa es la práctica docente, y en ella se tendrá en cuenta los siguientes puntos:

· El grado de consecución de objetivos.

· Metodología

· Actividades.

· Organización del espacio y tipos de agrupamientos.

· Recursos y/o materiales utilizados.

· Relaciones alumn@ – alumn@ y profes@r – alum@
· Instrumentos de evaluación y criterios de calificación.
· La evaluación la lleva a cabo el profesorado y el alumnado.

· La evaluación se realizará a través de diferentes cuestionarios (ver modelos).
· Se evaluará:

·  Al final de cada trimestre (se incluirá en el análisis de los resultados obtenidos).

· Al final de curso (se incluirá en la Memoria del Departamento)

EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL ALUMNADO)

FECHA......................................

NOMBRE.....................................................................................  CURSO....................

	1. Antes de cada tema, el profesor me ha indicado, de forma clara, los contenidos mínimos que debo saber al final.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	2.  Las actividades para trabajar los temas han sido variadas.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	3.  Las actividades de clase y las tareas me han servido para entender los temas que hemos dado.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	12. El profesor-a me ha explicado de forma clara lo que tengo que hacer en cada actividad.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	13. El profesor-a  ha intentado resolverme las dudas que le he planteado.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	14. Entiendo las explicaciones del profesor-a.


	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	15. El profesor-a se ha preocupado porque seamos responsable en nuestro trabajo.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	8. El comportamiento del grupo permite que el profesor-a pueda dar correctamente clases.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	16. El profesor-a es puntual
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	17. El profesor-a se preocupa porque los alumnos-as sean puntuales.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	18. El profesor-a es respetuoso en su trato con los alumnos-as
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	19. Los alumnos-as son respetuosos en su trato con el profesor-a.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	12. El profesor-a me ha explicado claramente cómo se va a evaluar la asignatura.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	13. El profesor-a me ha explicado claramente cómo debo presentar el cuaderno u otros trabajos.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	14. Los controles se han correspondido con lo trabajado en clase.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	15. En los controles, el profesor-a me ha explicado claramente lo que tengo que hacer.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca


Para que mi rendimiento fuese mejor en esta asignatura necesito o me gustaría................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL PROFESORADO)

1. Se realizará a través de un cuestionario en el que el tipo de respuesta favorezca la reflexión y propuestas de mejora.

2. El cuestionario se realizará en cada trimestre y sus conclusiones se integrarán en el análisis que se hace, en cada evaluación, de los resultados obtenidos.

3. Será un tipo de evaluación continua. 

4. Todo este proceso de evaluación estará recogido en la Memoria final de curso.

Grado de consecución de objetivos - contenidos

5. He adecuado los objetivos programados a las características del grupo..................................

6. Antes de comenzar cada U.D. expuse a los alumnos los contenidos mínimos que tendrían que aprender................................................................................................... ........................
7. La temporalización de los contenidos se ha correspondido con la establecida en la coordinación departamental.......................................................................................................

Metodología

8. He desarrollado estrategias educativas y actividades diversificadoras, de acuerdo con las distintas capacidades y ritmo de aprendizaje del alumnado....................................................
9. Las actividades han sido variadas y suficientes para la asimilación los diferentes contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales).......................................................................

10. Las actividades han sido motivadoras y han ayudado a suscitar el interés por el área.............

11. Las actividades han fomentado el trabajo cooperativo, la discusión y la participación............

12. Organicé espacios y materiales en función del trabajo, intentando  incorporar innovaciones didácticas ..................................................................................................................................

13. Compruebo que mis explicaciones son claras (utilizo gráficos, dibujos, esquemas...).............
14. He fomentado el orden, la puntualidad, el cumplimiento de las normas del centro y la autoorganización.......................................................................................................................
15. Mi trato con los alumnos-as ha sido correcto y respetuoso.......................................................
16. Coordino mi actividad el profesorado de mi Departamento que imparte el mismo área y nivel ...........................................................................................................................................
17. He intentado coordinarme con el Equipo Educativo,  compartiendo ideas y mejoras, e intentando resolver los problemas que plantea el grupo............................................................

18. He llevado a cabo las propuestas de mejora acordadas por los distintos Equipos Educativos a los que pertenezco...................................................................................................................

Instrumentos de evaluación y criterios de evaluación

19. Desde un principio, he dado a conocer al alumnado los criterios de evaluación......................

20. En la evaluación,  he tenido en cuenta el desarrollo de las capacidades del alumnado, así como  la adquisición de los tres tipos de contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales)..............................................................................................................................

21. Los instrumentos de evaluación han sido variados....................................................................

22. He utilizado de forma sistemática la observación diaria como instrumento de evaluación...... 

23. Las pruebas de evaluación han sido coherentes con el trabajo realizado en clase....................

24. En las pruebas de evaluación, he comprobado que los alumnos tienen claro lo que deben hacer en cada ejercicio...............................................................................................................

25. He incluido, en el proceso de evaluación, la autoevaluación del alumno-a..............................

Enumeración de PROPUESTAS DE CAMBIO para llevar a cabo en el siguiente trimestre

Modelo de recuperación

La nueva normativa recoge la necesidad de realizar una prueba de recuperación a los alumnos que no superen el curso. Para ello el Departamento realizará una prueba escrita que constará de:

1.
Test de aspectos gramaticales.

2.   Comprensión de un texto en alemán.

3.   Breve composición sobre un tema sencillo.

Pendientes de continuidad

Dado el carácter continuo de la evaluación en nuestra materia, la superación de una evaluación de un curso dado implica la superación del curso anterior.

Pendientes de no continuidad

Aquellos alumnos que no estando matriculados en la optativa de alemán durante el presente curso escolar, deban recuperar esta materia de cursos pasados deberán compilar en una libreta los contenidos que se les harán llegar por medio del tutor, y entregarlos al Departamento de Alemán en las fechas determinadas para ello por Jefatura de Estudios. También en las fechas que Jefatura de Estudios ha determinado, se realizará a estos alumnos una prueba escrita que constará de los contenidos que se solicitan en la libreta. Si el alumno supera dicha prueba habrá superado la materia. Dicha prueba será anunciada públicamente en los tablones del centro.

La no presentación de la libreta en la fecha prevista, supone perder el derecho a realizar el examen extraordinario del mes de abril.

4º ESO

Objetivos
Comprender la información global y los datos más relevantes de mensajes orales y escritos sencillos en la lengua extranjera, en situaciones de comunicación próximas al alumno.

Producir mensajes orales y escritos sencillos en la lengua extranjera, en situaciones relacionadas con el entorno comunicativo del alumno, haciendo uso de los recursos lingüísticos y no lingüísticos, con el fin de satisfacer sus necesidades básicas de comunicación.

Leer de forma comprensiva documentos sencillos en la lengua extranjera, y cercanos a sus necesidades e intereses utilizando conscientemente estrategias de reconocimiento e identificación.

Reflexionar sobre el funcionamiento del sistema lingüístico en la comunicación como elemento que facilita el aprendizaje de la lengua extranjera y como instrumento para mejorar las producciones propias.

Conocer los aspectos fundamentales del medio sociocultural propio de la lengua extranjera, valorando la riqueza que supone para una mejor comprensión de otras culturas.

Mantener una actitud receptiva critica ante las diferencias y semejanzas entre la cultura extranjera y su propia cultura, contrastándolas para obtener una mejor visión del mundo y de las relaciones personales.

Aplicar al aprendizaje de la segunda lengua extranjera la experiencia previa del aprendizaje de otras lenguas y de otros campos del saber, desarrollando la capacidad de aprender.

Contenidos
I. Escuchar, hablar y conversar
1. Escucha y comprensión de mensajes orales de progresiva complejidad que faciliten la comunicación interpersonal con el fin de participar con cierta espontaneidad en situaciones reales o simuladas.
2. Comprensión del significado general y específico de charlas sencillas sobre temas conocidos como, por ejemplo, los proyectos y experiencias personales, la planificación y la descripción de viajes, las ocupaciones en el tiempo libre, etc., presentados de forma clara y organizada a través de diferentes soportes.
3. Uso autónomo consolidado de estrategias para apoyar la comprensión oral: uso del contexto verbal y no verbal y de los conocimientos sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas conocidas a la lengua extranjera, identificación de palabras clave, identificación del contexto y de la actitud e intención del hablante.
4. Producción de textos orales de manera autónoma basados en modelos y estructuras lingüísticas de cierta complejidad, descripciones, narraciones y explicaciones sobre acontecimientos, experiencias y conocimientos diversos.
5. Interacción oral de manera autónoma, comprensible y eficaz en situaciones reales o simuladas sobre temas cotidianos y de interés personal, con intenciones comunicativas variadas, y con una pronunciación y entonación adecuadas.
6. Uso autónomo de estrategias y de convenciones propias de la comunicación -gestos, demanda de repetición, aclaración y confirmación- para resolver las dificultades que puedan surgir en situaciones de comunicación reales o simuladas y para iniciar, mantener y terminar la interacción.
II. Leer y escribir
1. Comprensión de instrucciones para la resolución de actividades y de la información general y específica de diversos textos «auténticos» o adaptados, de interés general, o relacionados con otras materias del currículo.
2. Lectura autónoma de textos, relacionados con sus intereses, en distintos soportes, para disfrutar de la lectura o para obtener información con el fin de realizar tareas específicas.
3. Ampliación del uso de estrategias de lectura como, por ejemplo, la anticipación del tema a través de los elementos contextúales que lo acompañan, o el reconocimiento de la intención del emisor.
4. Reflexión sobre las convenciones del lenguaje escrito y su diferenciación del lenguaje oral y utilización en sus propias producciones.
5. Producción de textos con léxico adecuado al tema y al contexto, con los elementos necesarios de cohesión para marcar con claridad la relación entre ideas, y utilizando estrategias en el proceso de composición escrita (planificación, textualización, revisión y versión final).
6. Uso correcto de la ortografía y de los diferentes signos de puntuación, así como del registro adecuado a la persona destinataria del texto (formal o informal).
7. Presentación cuidada de los textos escritos en diferentes soportes.
8. Comunicación escrita de forma progresivamente autónoma con hablantes de la lengua extranjera a través de correspondencia postal o utilizando medios informáticos.
9. Uso de las tecnologías de la información y la comunicación para obtener y transmitir información, y para entablar relaciones personales: consulta de páginas web, participación en chats y foros, uso del correo electrónico -con criterios pedagógicos-, presentaciones digitales, empleo adecuado de diccionarios y traductores electrónicos.
III. Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
1.   Conocimientos lingüísticos
1.1. Uso adecuado de diferentes patrones de ritmo, entonación y acentuación de palabras y frases en interacciones orales.
1.2. Uso autónomo de las estructuras y funciones discursivas, de las expresiones y frases hechas más habituales, así como del léxico en relación con situaciones cotidianas, temas de interés y contenidos de otras materias del currículo.
1.3. Reflexión sobre el enriquecimiento lingüístico del español hablado en Canarias como consecuencia de la influencia multicultural y multilingüe a la que su población está expuesta.
1.4. Análisis de elementos morfológicos y semánticos más habituales en el uso de la lengua.
1.5. Análisis y reflexión sobre el funcionamiento de la lengua extranjera a partir de las lenguas que conoce o estudia.
1.6. Identificación y uso adecuado de las reglas fonéticas y fonológicas y reconocimiento de irregularidades.
1.7. Uso de estrategias de producción escrita para la redacción de un texto, atendiendo a aspectos como destinatario, propósito, registro adecuado y uso de convenciones.
1.8. Valoración del uso apropiado, tanto oral como escrito, de la lengua extranjera a distintas situaciones de comunicación.
2.   Reflexión sobre el aprendizaje
2.1. Uso de estrategias para organizar, adquirir, recordar y utilizar léxico, empleando con eficacia herramientas de aprendizaje como diccionarios, libros de consulta, y tecnologías de la información y la comunicación, aprovechando los recursos multimedia incluidos en aplicaciones informáticas.
2.2. Análisis y reflexión sobre el uso y el significado de diferentes formas gramaticales y otros aspectos de la competencia comunicativa mediante comparación y contraste con las lenguas que conoce.
2.3. Uso consolidado de estrategias de evaluación y autocorrección de las producciones orales y escritas, aceptando el error como parte del proceso de aprendizaje y adoptando una actitud apropiada para superarlo.
2.4. Consolidación de técnicas de estudio para progresar en el aprendizaje: trabajo cooperativo y por proyectos, planificación y organización del trabajo personal, elaboración de mapas conceptuales, campos semánticos, etc.
2.5. Confianza, interés e iniciativa para expresarse en público y por escrito, y para participar de manera autónoma en tareas individuales y de grupo, aprovechando las oportunidades de aprendizaje creadas en el contexto del aula y fuera de ella.
IV. Aspectos socioculturales y consciencia intercultural
1. Valoración de la importancia de la lengua extranjera en las relaciones internacionales, como vehículo de acceso a la información, y respeto hacia otras culturas y formas de vida diferentes a las propias.
2. Identificación de las características más significativas de las costumbres, normas, actitudes y valores de la sociedad cuya lengua se estudia, y respeto a patrones culturales distintos a los propios.
3. Uso apropiado de fórmulas lingüísticas asociadas a situaciones concretas de comunicación: cortesía, acuerdo, discrepancia.
4. Conocimiento y respeto de los elementos culturales relevantes de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos las nuevas tecnologías de la información y comunicación.
5. Interés, iniciativa y autonomía en la realización de intercambios comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, a través de los medios tradicionales y los que nos proporcionan las tecnologías de la información y la comunicación, para valorar las similitudes y diferencias culturales y como medio de enriquecimiento personal.
6. Respeto hacia los aspectos socioculturales de los países donde se hablan las lenguas estudiadas y reflexión crítica sobre la influencia que ejercen y han ejercido en la sociedad canaria.
7. Valoración del enriquecimiento personal que supone la relación con personas pertenecientes a otras culturas y reconocimiento de la oportunidad que la Comunidad Autónoma de Canarias ofrece para practicar la lengua estudiada en contextos reales.
MÓDULO 4 – UNIDAD 1

¿Sabes patinar?

Temas


· Deporte

· Ropa deportiva

Escuchar, hablar y conversar
· Comentar aficiones deportivas

· Expresar deseo, capacidad, necesidad y obligación

· Marcar la oposición 

· Indicar pertenencia

· Comprender marcando las personas a las que se refiere el texto escuchado.

Leer y escribir 

· Expresarse libremente con ayuda de sugerencias

· Construir oraciones por escrito a partir de palabras desordenadas 

· Leer textos de diferentes deportistas,


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Actividades deportivas

· Material y ropa de deporte

· Colores

· Presente de los verbos modales: können, müssen, wollen

· Verbo: gehören
· Artículo posesivo en nominativo y acusativo 

· Pregunta con wem?

· nicht .., sondern; aber

· Palabras compuestas

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 

· Entonación de pregunta y contestación 

· Banderas de países europeos

MÓDULO 4 – UNIDAD 2

¿A dónde vas de vacaciones?

TEMAS

· Lugares turísticos

· El tiempo meteorológico 


Escuchar, hablar y conversar
· Indicar relaciones locales y temporales

· Preguntar por el motivo

· Describir el tiempo meteorológico

· Entonación de pregunta y contestación 
· Dar un informe oral de sus vacaciones guiado por notas

· Componer un diálogo partir de frases desordenadas 

· Aprovechar los trabajos a dos para soltarse en la expresión oral.

Leer y escribir 

· Indicar relaciones locales y temporales

· Preguntar por el motivo

· Describir el tiempo meteorológico

· Dar un informe escrito de sus vacaciones guiado por notas

· Componer un diálogo partir de frases desordenadas 

· Después de la lectura de un texto escribir uno paralelo rellenando espacios libres.


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Meses y estaciones

· Regiones geográficas

· Expresiones del tiempo meteorológico

· Complemento de lugar: wohin?  in, an, nach

· Complemento temporal: im, am

· Preguntas con warum, wann, wie lange, mit wem 

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Mapa meteorológico de Europa
· Diferencias de clima con respecto a Canarias.
MÓDULO 4 – UNIDAD 3


Cumpleaños

TEMAS

· Personajes famosos alemanes y austriacos

· Fiesta de cumpleaños 

· Repaso y autoevaluación (4.1-4.3)


Escuchar, hablar y conversar
· Preguntar por  la fecha de nacimiento 

· Preguntar por la fecha del cumpleaños

· Felicitar por el cumpleaños

· Decir la fecha                          

· Hacer diálogos eligiendo entre alternativas 

· Escuchar diálogos varias veces para sacar primero informaciones globales y luego datos precisos

Leer y escribir 

· Escribir una invitación

· Escribir lo que “deberías y no deberías” regalar 
· Escribir lo que te “gustaría” que te regalaran en tu cumpleaños.
· Redactar una carta-respuesta cortando palabras encadenadas


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Artículos de regalo para jóvenes

· Fiestas del año

· Profesiones

· Años hasta 2010 

· Números cardinales

· Presente de los verbos: werden, sollen
· Imperativo: 2ª persona singular

· Preposición: für + acusativo

· Pregunta con wen?

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Alemanes, austriacos y suizos del mundo de la  cultura, ciencia, historia, deporte, etc.,  conocidos en España

· Interesarse por hechos y personajes históricos relacionados con los países de habla alemana

MÓDULO 5 – UNIDAD 1

Me duele la cabeza
TEMAS
· Enfermedades

· Consejos médicos


Escuchar, hablar y conversar
· Interesarse por el estado de salud 

· Informar de diferentes dolores y enfermedades

· Pedir ayuda y consejo

· Recomendar algo

· Comprender una “carta del lector” y su respuesta    

Leer y escribir 

· Aprender vocabulario relacionando enfermedades con sus medicamentos 

· Comprender textos complejos buscando  palabras claves y luego intentar relacionar el consejo con su petición 

· Poner en juego conocimientos léxicos, morfológicos y sintácticos para corregir un texto defectuoso a causa de los virus.


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Partes del cuerpo

· Enfermedades y medicamentos

· Artículo determinado e indeterminado y pronombres personales en dativo

· Verbos con dativo: helfen, raten, schaden, wehtun, schelcht gehen, gehören schenken leid tun

· Imperativo singular, plural y forma de cortesía  

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Vocales largas y cortas: a – e - i

· Remedios de tradición popular contra enfermedades en Alemania y España

MÓDULO 5 – UNIDAD 2


Vida sana

TEMAS
· Hábitos de una vida sana

· Régimen y comida vegetariana  

· Receta de cocina


Escuchar, hablar y conversar
· Pedir permiso y prohibir 

· Explicar causa y motivo

· Expresar la  sucesión de acciones

· Construir oraciones a partir de elementos desordenados y verbos en infinitivo

· Deducir el significado de un texto interpretando fotos
Leer y escribir 

· Escribir una “carta del lector” a la prensa

· Comprender y redactar una receta 

· Escribir un texto paralelo utilizando otra forma verbal (infinitivo en una receta)  

· Formular contestaciones libres 

· Redactar un diálogo abierto


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Alimentos

· Comidas del día

· Actividades de una receta  

· Presente de los verbos modales: 
             dürfen, sollen

· Oración subordinada causal con la conjunción weil  y  posición final del verbo                                                                                                       

· Inversión del verbo después de  zuerst, dann, danach 
Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Vocales largas y cortas: o - u

· Receta de un plato de comida del Tirol

MÓDULO 5 – UNIDAD 3


Un accidente

TEMAS
· Accidente de bicicleta y de esquí 

· Fin de semana

· Repaso y autoevaluación (4.1-4.3)


Escuchar, hablar y conversar
· Narrar acontecimientos en el pasado: un accidente, un viaje,  el trascurso de un día  

· Contar escenas a partir de dibujos con apoyo de preguntas y lista de vocabulario

· Entablar una conversación a partir de una ficha temática 

· Entrenar la comprensión auditiva con  respuestas múltiples 

Leer y escribir 

· Comprender y redactar una carta sobre una estancia en el hospital

· Describir escenas en forma escrita 
· Redactar una carta sobre un accidente con ayuda de 4 preguntas, contestando cada una con dos frases.


Conocimiento de la lengua: uso y aprendizaje
· Actividades  de excursiones, de accidentes 

· Indicaciones temporales 

· Indicaciones de frecuencia
· Pretérito perfecto de verbos regulares e irregulares con haben y con sein 

· Verbos compuestos inseparables 

· Pretérito perfecto de los verbos separables e inseparables

Aspectos socioculturales y conciencia intercultural 
· Vocales: ä – ö – ü 

· La bicicleta como medio de transporte de los jóvenes y no tan jóvenes en Alemania

Contenidos Mínimos
Bloques I y II

· Expresar deseo, capacidad, necesidad y obligación

·  Indicar relaciones locales y temporales

· Decir la fecha  
· Informar de diferentes dolores y enfermedades

· Pedir ayuda y consejo 
· Pedir permiso y prohibir 

· Explicar causa y motivo

· Expresar la  sucesión de acciones

· Narrar acontecimientos en el pasado: un accidente, un viaje,  el transcurso de un día  

Bloque III
· Complemento de lugar: wohin? in, an, nach

· Complemento temporal: im, am

· Presente de los verbos modales:  können, müssen, wollen, sollen, dürfen

· Artículo posesivo en nominativo y acusativo 
· Presente de los verbos: werden,
· Imperativo: 2ª persona singular

· Artículo determinado e indeterminado y pronombres personales en dativo

· Verbos con dativo: helfen, raten, schaden, wehtun, schelcht gehen, gehören schenken leid tun

· Oración subordinada causal con la conjunción weil  y  posición final del verbo                                                                                                       

· Inversión del verbo después de  zuerst, dann, danach 
· Pretérito perfecto de verbos regulares e irregulares con haben y con sein 

· Verbos compuestos inseparables 

· Pretérito perfecto de los verbos separables e inseparables
· Actividades deportivas
· Colores
· Meses y estaciones
· Expresiones del tiempo meteorológico
· Artículos de regalo para jóvenes
· Fiestas del año
· Profesiones
· Partes del cuerpo
· Alimentos
· Comidas del día
· Indicaciones temporales 
· Indicaciones de frecuencia
· Verbos que describen actividades diarias
· Hobbys
Bloque IV

· Peculiaridades gastronómicas de los países de habla alemana

· Costumbres horarias en Alemania

· Actividades de los alemanes en su tiempo libre
· Alemanes, austriacos y suizos del mundo de la  cultura, ciencia, historia, deporte, etc.,  conocidos en España

· La bicicleta como medio de transporte de los jóvenes en Alemania.

Temporalización


Las unidades didácticas antes expuestas, que abarcan las lecciones 1 a 6 del libro Wir 2, se trabajarán del siguiente modo:

· 1ª evaluación: unidades 1 - 2
· 2ª evaluación: unidades 3 – 4
· 3ª evaluación: unidades 5 - 6

Metodología y recursos didácticos.

La metodología que se seguirá se caracteriza fundamentalmente por su enfoque comunicativo. Si la comunicación es nuestra meta final, en el aula habrá que conseguir que los alumnos se comuniquen en la lengua estudiada. Será necesario crear situaciones de comunicación lo más reales posibles.

Debe ser así mismo una metodología activa que tome como protagonista de la clase al alumno. Se trata de conseguir que éste no sea un elemento puramente pasivo y receptivo sino que intervenga directamente en todas las actividades del aula. El objetivo fundamental será que se sienta responsable de su propio proceso de aprendizaje.

Para conseguir este fin conviene que dé su opinión sobre qué tipo de actividades le resultan más interesantes y útiles, qué deficiencias encuentra, etc..

Se tratará de estimular el aprendizaje significativo implicando a los alumnos en el proceso dc enseñanza-aprendizaje. Es importantísimo para enseñar lenguas extranjeras realizar actividades con un significado tangible para los alumnos.

La labor del profesor será crear las condiciones adecuadas para que se produzca el aprendizaje, tendrá, por tanto, que ayudar a los alumnos a aumentar su competencia comunicativa.

No será su tarea fundamental estar constantemente al frente de la clase, él iniciará normalmente las actividades pero la interacción en la clase será principalmente entre los alumnos (formando grupos o parejas). Fomentará las actitudes positivas hacia la lengua y hacia la colaboración de los alumnos entre sí y con él mismo.

Son elementos muy importantes las buenas relaciones entre profesor y alumnos, el respeto mutuo y una cierta dosis de humor. El profesor dará ánimos y evitará la crítica destructiva.

Recursos didácticos
Los medios y materiales seleccionados para desarrollar las actividades que se pretenden realizar a lo largo del curso son los siguientes:

Libros de texto y cuadernos de ejercicios: El método Wir 2 se utilizará en  este curso, por primera vez, dado que los años pasados trabajaron con el Wir 1.

Fotocopias de otros libros.

Televisor

Vídeo

Reproductor de CD y DVD

Retroproyector.

Pizarra y murales.

Ordenador.

Evaluación del Proceso de enseñanza

Criterios de evaluación

· Que el alumno/a comprenda la información global y los datos requeridos de los mensajes orales y escritos que el profesor/a le proponga

· Que el alumno produzca mensajes orales y escritos en alemán, referentes a las situaciones comunicativas que se trabajen en clase.

· Que el alumno/a conozca los elementos del código lingüístico necesarios para comunicarse a su nivel.

· Que el alumno/a conozca y aplique las estrategias propias de la lengua alemana para leer de forma comprensiva.

· Que el alumno mantenga una actitud de tolerancia, y de valoración de la riqueza que supone la diversidad cultural.  

Instrumentos de evaluación

La evaluación de los alumnos tendrá carácter continuo, así pues la superación de una determinada evaluación conlleva la superación de la evaluación anterior o anteriores; de igual forma la no superación de una determinada evaluación conlleva la no superación de la anterior o anteriores. Esta evaluación continua se llevará a cabo mediante la observación directa con la ayuda de pruebas y diversos instrumentos de evaluación.

1. El cuaderno de clase será valorado regularmente con el objetivo de evaluar el trabajo diario del alumno, así como las correcciones que realicen. El cuaderno deberá estar a disposición del profesor /a en todo momento. La entrega del cuaderno a petición del profesor, y su valoración positiva será obligatoria para poder superar el área de forma satisfactoria en la evaluación.

2. Repaso del día anterior. Al comenzar la clase se preguntará a uno o dos alumnos sobre los contenidos impartidos el día anterior y será considerado un instrumento de evaluación.

3. Cuando el profesor/ a lo estime conveniente, y sin previo aviso se recogerán las tareas a todos los alumnos

4. La participación en clase y en los grupos de trabajo, mostrando respeto tanto a los compañeros /as como al profesor /a y utilizando el alemán como lengua de trabajo en clase.

5. Los trabajos, para ser evaluados, deberán ser entregados en la fecha establecida. El alumno que no lo entregue y quiera superar la evaluación estará obligado a hacerlo posteriormente, aunque ya no se le evaluará de forma positiva. Los trabajos no podrán ser entregados a ordenador. Se valorará tanto el contenido del trabajo como su limpieza y su presentación.
6. Según los acuerdos de ámbito del Centro, el alumno deberá contar con una agenda de tareas en la que anotará diariamente las tareas y su fecha de entrega. También se utilizará el registro de trabajo diario como instrumento de comunicación con los padres, que deberán firmar y devolver el documento cada vez que el profesor /a les comunique algo. Que el alumno no entregue la hoja firmada repercutirá en la valoración de los Aspectos socioculturales y conciencia intercultural (IV) del alumno/a con respecto al área: 
7. Se realizarán pruebas objetivas a modo de repaso. Para obtener una valoración positiva en las capacidades expresadas en el Bloque I y II, el alumno deberá conseguir la puntuación mínima de 5 en cada uno de los controles realizados o en aquellos que el profesor estime conveniente.
Los Bloques I y II (50%) se evaluarán con ayuda de: 

· las pruebas objetivas 

· las preguntas realizadas en clase.


Las capacidades relacionadas con los Bloques III y IV y la actitud del alumno con respecto a la asignatura (50%) se evaluará en base a:

· las pruebas objetivas. 

· la libreta. 

· las tareas, ejercicios, trabajos entregados.   

· el comportamiento del alumno /a en clase.

La autoevaluación del alumnado se realizará a través de un cuestionario (ver modelo), al final de cada trimestre y al final de curso.

CUESTIONARIO DE AUTOEVALUACIÓN DEL APRENDIZAJE

FECHA.............................

NOMBRE............................................................................   CURSO..............................

	1. Cuando el profesor llega, yo ya estoy en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	2. He estado atento/a en clase:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	3. He preguntado mis dudas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	4. Cuando tengo dudas consulto libros, el diccionario u otras fuentes de información:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	5. Respeto las opiniones de mis compañeros y compañeras:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	6. Colaboro para que la clase esté ordenada y limpia:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	7. He realizado las tareas:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	8. Corrijo bien las actividades en clase para luego poder estudiar:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	9. Intento no cometer faltas de ortografía revisando lo que escribo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	10. Repaso en casa lo que damos cada día:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	11. Me he preparado bien los controles:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	12. Entregué los trabajos y el cuaderno  en su fecha:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	13. Si me faltan apuntes, porque falté un día a clase, los completo:
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	14. Tengo el cuaderno al día (en orden, completo y corregido):
	siempre – casi siempre – a veces – nunca

	15. *He comprendido y aprendido el tema de:
	

	a. 
	Muy bien  - bien – regular- mal

	b. 
	Muy bien  - bien – regular- mal


· Teniendo en cuenta lo que he aprendido en este trimestre y el interés que he puesto en el trabajo, si yo me evaluara me pondría la nota de: .................................
· Para mejorar mi rendimiento necesito o me gustaría:......................................................... ........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
*Los contenidos de cada área evaluados en el trimestre.

Evaluación del proceso de enseñanza

· Lo que se evalúa es la práctica docente, y en ella se tendrá en cuenta los siguientes puntos:

· El grado de consecución de objetivos.

· Metodología

· Actividades.

· Organización del espacio y tipos de agrupamientos.

· Recursos y/o materiales utilizados.

· Relaciones alumn@ – alumn@ y profes@r – alum@
· Instrumentos de evaluación y criterios de calificación.
· La evaluación la lleva a cabo el profesorado y el alumnado.

· La evaluación se realizará a través de diferentes cuestionarios (ver modelos).
· Se evaluará:

·  Al final de cada trimestre (se incluirá en el análisis de los resultados obtenidos).

· Al final de curso (se incluirá en la Memoria del Departamento)

EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL ALUMNADO)

FECHA......................................

NOMBRE.....................................................................................  CURSO....................

	1. Antes de cada tema, el profesor me ha indicado, de forma clara, los contenidos mínimos que debo saber al final.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	2.  Las actividades para trabajar los temas han sido variadas.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	3.  Las actividades de clase y las tareas me han servido para entender los temas que hemos dado.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	4. El profesor-a me ha explicado de forma clara lo que tengo que hacer en cada actividad.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	5. El profesor-a  ha intentado resolverme las dudas que le he planteado.
	Siempre – Casi siempre – A veces - Nunca

	6. Entiendo las explicaciones del profesor-a.


	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	7. El profesor-a se ha preocupado porque seamos responsable en nuestro trabajo.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	8. El comportamiento del grupo permite que el profesor-a pueda dar correctamente clases.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	8. El profesor-a es puntual
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	9. El profesor-a se preocupa porque los alumnos-as sean puntuales.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	10. El profesor-a es respetuoso en su trato con los alumnos-as
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	11. Los alumnos-as son respetuosos en su trato con el profesor-a.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	12. El profesor-a me ha explicado claramente cómo se va a evaluar la asignatura.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	13. El profesor-a me ha explicado claramente cómo debo presentar el cuaderno u otros trabajos.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	14. Los controles se han correspondido con lo trabajado en clase.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca

	15. En los controles, el profesor-a me ha explicado claramente lo que tengo que hacer.
	Siempre – Casi siempre – A veces – Nunca


Para que mi rendimiento fuese mejor en esta asignatura necesito o me gustaría................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA. (CUESTIONARIO PARA EL PROFESORADO)

1. Se realizará a través de un cuestionario en el que el tipo de respuesta favorezca la reflexión y propuestas de mejora.

2. El cuestionario se realizará en cada trimestre y sus conclusiones se integrarán en el análisis que se hace, en cada evaluación, de los resultados obtenidos.

3. Será un tipo de evaluación continua. 

4. Todo este proceso de evaluación estará recogido en la Memoria final de curso.

Grado de consecución de objetivos - contenidos

5. He adecuado los objetivos programados a las características del grupo..................................

6. Antes de comenzar cada U.D. expuse a los alumnos los contenidos mínimos que tendrían que aprender................................................................................................... ........................
7. La temporalización de los contenidos se ha correspondido con la establecida en la coordinación departamental.......................................................................................................

Metodología

8. He desarrollado estrategias educativas y actividades diversificadoras, de acuerdo con las distintas capacidades y ritmo de aprendizaje del alumnado....................................................
9. Las actividades han sido variadas y suficientes para la asimilación los diferentes contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales).......................................................................

10. Las actividades han sido motivadoras y han ayudado a suscitar el interés por el área.............

11. Las actividades han fomentado el trabajo cooperativo, la discusión y la participación............

12. Organicé espacios y materiales en función del trabajo, intentando  incorporar innovaciones didácticas ..................................................................................................................................

13. Compruebo que mis explicaciones son claras (utilizo gráficos, dibujos, esquemas...).............
14. He fomentado el orden, la puntualidad, el cumplimiento de las normas del centro y la autoorganización.......................................................................................................................
15. Mi trato con los alumnos-as ha sido correcto y respetuoso.......................................................
16. Coordino mi actividad el profesorado de mi Departamento que imparte el mismo área y nivel ...........................................................................................................................................
17. He intentado coordinarme con el Equipo Educativo,  compartiendo ideas y mejoras, e intentando resolver los problemas que plantea el grupo............................................................

18. He llevado a cabo las propuestas de mejora acordadas por los distintos Equipos Educativos a los que pertenezco...................................................................................................................

Instrumentos de evaluación y criterios de evaluación

19. Desde un principio, he dado a conocer al alumnado los criterios de evaluación......................

20. En la evaluación,  he tenido en cuenta el desarrollo de las capacidades del alumnado, así como  la adquisición de los tres tipos de contenidos (conceptuales, procedimentales y actitudinales)..............................................................................................................................

21. Los instrumentos de evaluación han sido variados....................................................................

22. He utilizado de forma sistemática la observación diaria como instrumento de evaluación...... 

23. Las pruebas de evaluación han sido coherentes con el trabajo realizado en clase....................

24. En las pruebas de evaluación, he comprobado que los alumnos tienen claro lo que deben hacer en cada ejercicio...............................................................................................................

25. He incluido, en el proceso de evaluación, la autoevaluación del alumno-a..............................

Enumeración de PROPUESTAS DE CAMBIO para llevar a cabo en el siguiente trimestre

Modelo de recuperación

La nueva normativa recoge la necesidad de realizar una prueba de recuperación a los alumnos que no superen el curso. Para ello el Departamento realizará una prueba escrita que constará de:

1.
Test de aspectos gramaticales.

2.   Comprensión de un texto en alemán.

3.   Breve composición sobre un tema sencillo.

Pendientes de continuidad

Dado el carácter continuo de la evaluación en nuestra materia, la superación de una evaluación de un curso dado implica la superación del curso anterior.

Pendientes de no continuidad

Aquellos alumnos que no estando matriculados en la optativa de alemán durante el presente curso escolar, deban recuperar esta materia de cursos pasados deberán compilar en una libreta los contenidos que se les harán llegar por medio del tutor, y entregarlos al Departamento de Alemán en las fechas determinadas para ello por Jefatura de Estudios. También en las fechas que Jefatura de Estudios ha determinado, se realizará a estos alumnos una prueba escrita que constará de los contenidos que se solicitan en la libreta. Si el alumno supera dicha prueba habrá superado la materia. Dicha prueba será anunciada públicamente en los tablones del centro.
La no presentación de la libreta en la fecha prevista, supone perder el derecho a realizar el examen extraordinario del mes de abril.

ANEXO A LA PROGRAMACIÓN

PROGRAMA DE APRENDIZAJE PERMANENTE 

COMENIUS 2008/2010 

Asociaciones escolares

“Podcasting for European Languages”

resumen 
Para el proyecto “Podcasting for european languages” contamos con gran diversidad geográfica de los socios, que proceden de Finlandia, Turquía, España y Alemania. Con este proyecto se fomenta la colaboración de alumnos y profesores de antiguos nuevos y futuros miembros de la Unión Europea. Otro objetivo es la difusión de las lenguas europeas menos conocidas. Pretendemos con este proyecto facilitar el primer contacto con una nueva lengua extranjera. La motivación relacionada con las nuevas tecnologías – Podcasting – y elementos musicales debe ayudar a los alumnos a vencer las reservas frente a las lenguas extranjeras. Así mismo utilizaremos la plataforma de comunicación para transmitir contenidos propios de las culturas de cada país asociado utilizando el enfoque AICLE.
contexto y motivación
	Nuestro Centro se encuentra sito en una zona que está experimentando un gran crecimiento económico. Esto provoca que un alto porcentaje de la población haya pasado del sector primario al sector servicios en pocos años, con la consiguiente desarticulación social provocada por el desarraigo cultural. Así mismo el saldo migratorio en continuo crecimiento hace que la población foránea (del resto de las islas, peninsulares y extranjeros) sea mayoritaria. Estamos a la cabeza del Estado  en crecimiento poblacional.

Nuestro Centro imparte clase en los niveles de Educación Secundaria Obligatoria, Bachillerato y Ciclos Formativos del sector de Hostelería y Turismo. Contamos con un Aula enclave, y un programa de Garantía Social destinados a la integración de alumnos discapacitados psíquicos. También tenemos varias medidas de atención a la diversidad, como programas de diversificación curricular, o un Programa de atención a la diversidad idiomática y cultural en el que se imparten conocimientos de nuestra lengua a los alumnos que llegan cada año sin conocimientos de castellano.

El Claustro está formado por 83 profesor@s.

Una de las características fundamentales del centro es la fluctuación en la matrícula a lo largo del curso.

Existe un alto porcentaje de alumn@s en situación de riesgo social, lo que está relacionado con las características del entorno y con las condiciones socio-económicas de las familias.

Otra consideración es el número de alumn@s extranjer@s y de otras zonas del Estado, 118 en total. De Europa 16, de África 19, de América 79, de Asia 2 y  2 alumn@s con nacionalidad desconocida. El porcentaje de alumn@s extranjer@s es del 14,5%, incluyendo nacionalidades que van desde alumnos asiáticos (China, Bangladesh), sudamericanos (Colombia, Argentina, Chile), africanos (Marruecos, Senegal) y europeos (ingleses, portugueses, alemanes).

Entre los objetivos prioritarios de nuestro Centro están:

- Tolerancia

- Conocimiento intercultural

- Participación

- Mejora de la calidad de la enseñanza

- Metodología

Todos nuestros proyectos, y nuestra participación en proyecto europeos están encaminados a la consecución de estos objetivos. Creemos que nuestra participación en la cooperación europea puede ayudarnos a conseguirlo, porque la cooperación con otras personas ayuda tanto a alumnos/as como a profesores/as  a mejorar su competencia en lenguas extrajeras, también mejora su conocimiento de otras culturas y formas de vida. Al mismo tiempo, los profesores/as aprenden de diferentes sistemas educativos y comparten experiencias metodológicas para mejorar nuestro sistema.


Objetivos de la asociación

Los objetivos de la asociación son: 

- Mejorar la competitividad de nuestros alumnos/as mediante el proyecto.

- Dar los primeros pasos en un mundo multilingüe.

- Utilizar la lengua Inglesa como base para la elaboración de archivos mp3. 

- Mejorar la colaboración internacional entre alumnos/as, profesores/as y escuelas de distintos países.

- Preparar, ejecutar y evaluar los primeros pasos en un ámbito multilingüe. 

- Mejorar las expectativas laborales de los alumnos, por cuanto el acercamiento a otras culturas y lenguas europeas mejora su formación de cara a un mercado cada vez más globalizado. 

- Aumentar la motivación para el aprendizaje de lenguas poco extendidas en Europa. 

- Se reforzará la colaboración entre los alumnos/as y profesores/as mediante la elaboración de archivos mp3. 

- Implantar  un sistema de distribución automática de archivos (podcasting). 

- Difundir los resultados del proyecto via podcast. Esto puede ser una ayuda importante para otros centros en Internet. 

- Reforzar la disposición de los alumnos de cara a la movilidad en el ámbito europeo, y prepararlos para un posible desarrollo profesional en el extranjero.

- Implantar un sistema multilingüe trasnacional.

- Reforzar su competencia digital, 

- Reforzar la competencia cultural de los alumnos así como su capacidad de asimilar otras realidades culturales. 

- Reforzar el conocimiento de lenguas extranjeras.

El enfoque que utilizaremos se basa en:

- Cada socio producirá archivos mp3 para presentar su cultura (Lengua, Historia, Política, economía) a los alumnos/as de otros países europeos.

- El objetivo es motivar a los alumnos/as de los demás centros socios para aprender la lengua del país. 

- La concepción bilingüe del archivo mp3 y su enfoque didáctico debe ser ágil y motivadora. 

- En la primera fase los alumnos/as recibirán los archivos en soporte CD. 

- En la segunda fase los alumnos/as serán capaces de descargar los archivos de una página Web. 

- En la tercera fase se implantará en la página Web un sistema de distribución automática de archivos (podcasting).
Asociación y distribución de tareas

Función y tareas de la institución coordinadora: 

- Organizar todas las reuniones necesarias con los socios del proyecto. 

- Elaborar el plan de trabajo de las reuniones del proyecto.

- Organizar las demás actividades de movilidad en el marco del proyecto Comenius y prestar ayuda técnica sobre el sistema de distribución de archivos (podcasting).

Función y tareas de las instituciones asociadas:

- Cada Socio organizará una reunión del Proyecto, dando a conocer los respectivos sistemas educativos y cultura. 

- Cada participante aportará al sistema de distribución de archivos de audio una cantidad determinada de material, es decir, cada participante elaborará varios  archivos y los pondrá a disposición de los demás socios. 

- Los responsables de las reuniones del proyecto escribirán un acta con los avances del proyecto y las futuras líneas de trabajo. 

- Cada participante elaborará una carpeta de desarrollo del proyecto y la pondrá a disposición de los otros participantes.
Cooperación y comunicación

La eficacia de la cooperación y comunicación se asegurarán mediante:

-El uso intensivo de Internet. El correo electrónico será una herramienta básica. Los avances del proyecto se pondrán en común en la primera semana de cada mes, mientras que las cuestiones de organización referentes a las reuniones del proyecto se tratarán en cualquier momento.

- La instalación y conexión a la plataforma virtual de comunicación (chatroom). En este marco se discutirán los avances del proyecto. Está planificado acordar una cita fija al mes, donde todos los socios del proyecto podrán intercambiar opiniones.

- Videoconferencias. Los primeros intentos muestran que se pueden comunicar un máximo de tres socios a la vez.

- Reuniones regulares del proyecto en los diversos países. (ver movilidad)

- La disponibilidad de los socios para estar localizables siempre a través del teléfono móvil.  
Contribución a las prioridades europeas
Los objetivos que hemos marcado para nuestra asociación son: Estimular el aprendizaje de lenguas extranjeras modernas y Apoyar el desarrollo de contenidos, servicios, pedagogías y prácticas de aprendizaje permanente innovadores y basados en las TIC. Para ello cada socio producirá un número determinado de archivos MP3 para presentar su cultura (lengua, historia, política, economía) a otros países europeos. La lengua inglesa se usará como base para la elaboración de estos archivos MP. El objetivo es motivar a los alumnos/as de los demás centros socios para aprender la lengua del país. La concepción bilingüe de los archivos MP3 y su enfoque didáctico será ágil y motivadora. En la primera fase, los alumnos/as recibirán los archivos en soporte CD. En la segunda fase los alumnos/as serán capaces de descargar los archivos de una página WEB. En la tercera fase se implantará en la página WEB un sistema de distribución automática de archivos (PODCASTING).
Evaluación 
Los alumnos elaborarán los archivos podcast y un calendario con las fases de realización de la actividad. Al final de cada fase en una reunión del Proyecto se comprobará y ajustará el desarrollo del proyecto. El intercambio de trabajos con los centros socios mediante una plataforma virtual de comunicación (chatroom) servirá también para comprobar los propios objetivos. Al final de cada fase del proyecto (3 en total) alumnos y profesores contestarán a un cuestionario elaborado por ellos mismos durante la planificación del proyecto para evaluar los objetivos y la repercusión del proyecto sobre ambos.

Los profesores tendrán el rol de moderadores. Darán el impulso necesario para el establecimiento del calendario de actividad, realización de sesiones de trabajo conjuntas, instalación de una plataforma virtual de comunicación (chatroom) y elaboración de los cuestionarios de evaluación. Los archivos podcast deben formar parte de los contenidos de la clase. Tarea del profesorado será la inclusión y secuenciación de estos contenidos en las programaciones didácticas de su materia. 

El IES Puerto del Rosario es un Centro de Atención Preferente. Trimestralmente realizaremos una evaluación de la marcha del proyecto, (objetivos, metas conseguidas, actividades realizadas, dificultades) que será llevada por los coordinadores del PROCAP a la Comisión de Coordinación Pedagógica para informar al Centro, y a las instancias responsables de los Centros de Atención Preferente en la Comunidad Autónoma de Canarias. Por otra parte, se informará de los avances del proyecto en los departamentos didácticos implicados (Geografía e Historia, Tecnología, Inglés, Alemán) Las aportaciones de los distintos departamentos serán tenidos en cuenta como elementos de juicio de nuestro trabajo en el proyecto.
 participación activa

Actividades de los alumnos/as:

Los alumnos/as  participan en la organización, planificación y presentación del proyecto, así como en la temporalización de las actividades. Una parte de las actividades del Proyecto formará parte del trabajo individual. Aquellos alumnos/as con mayor implicación en el proyecto presentarán los resultados del trabajo en otro país europeo. Los propios alumnos/as con ayuda del profesor/a elaborarán los test de evaluación del proyecto.

Actividades de los profesores/as:
Los profesores/as sentarán las bases de la organización, planificación y presentación del proyecto. Además, con los instrumentos de evaluación planificados, evaluará y corregirá si es necesario los objetivos del proyecto. El profesor/a es un moderador, que da a los alumnos/as espacios de libertad para la creación personal. Los archivos podcast serán parte de los contenidos evaluables en las áreas implicadas en el proyecto. El profesor/a  incluye y adapta dichos contenidos e instrumentos de evaluación a las programaciones didácticas de cada área
  Integración en el currículo 

 Integración  de  las actividades de la asociación en el currículo

En nuestro centro  dirigiremos las actividades a un grupo de alumnos/as de 4º ESO, integrándolas en las programaciones didácticas de las áreas de Lengua y Literatura Española, Lengua Extranjera, Tecnología, Geografía e Historia.  Los profesores participantes en el proyecto formarán parte del equipo educativo de uno de los grupos de 4º ESO del centro, aquellos de la opción de Física y Química y Tecnología, se incluirán en las programaciones de aula las actividades del proyecto, así como su evaluación, que formará parte de la nota de los alumnos en estas áreas.

Este proyecto contribuirá a la adquisición de competencias básicas que el alumnado debe tener al finalizar la etapa de secundaria. Trabajaremos las siguientes:
- Competencia en comunicación lingüística. Escuchar, exponer, dialogar. Leer y escribir. Saber comunicar y expresar.
- Tratamiento de la información y competencia digital. Buscar, organizar, relacionar y sintetizar información. Pasarla a soporte digital, archivos de sonido.
- Competencia social y ciudadana. Participar, tomar decisiones y responsabilizarse de elecciones tomadas.
- Competencia cultural y artística. Apreciar y  valorar el hecho cultural y artístico que nos rodea así como el de los demás socios del proyecto.
- Competencia para aprender a aprender. Ser capaz de iniciarse en aprender por sí solo.
- Autonomía e iniciativa personal. Aplicar sus propios valores y actitudes en el desarrollo del trabajo, ser creativo con iniciativa, auto crítico y capaz de afrontar los problemas que surjan.

En las diferentes áreas realizaremos:

Lengua y Literatura Española:

-Técnicas procedimentales: realización de resúmenes, esquemas, mapas conceptuales y cuestionarios.

- Producción de textos.

- Profundización en la literatura tradicional de la comunidad como muestra de nuestra cultura. Valoración del Patrimonio Literario.

- Reforzar la compresión de las estructuras idiomáticas en castellano y mecanismos de producción ligüística.

Lengua Extranjera

- Técnicas procedimentales: creación de textos en lengua inglesa. Comprensión de textos en lengua inglesa y alemana.
- Adquisición y/o refuerzo de las sintaxis de la lengua inglesa y alemana.

- Traducción de textos.

- Vocabulario.

- Corrección de la expresión oral.

Tecnología

- Informática: Internet y comunidades virtuales. Conocer la producción de archivos de sonidos. Subir los archivos a un servidor.

- Tecnología y Sociedad. Saber con que tecnologías contamos en nuestra isla y cuales teníamos con anterioridad  que han dado lugar a cambios en los modelos sociales.

Geografía e Historia

- Identificación y localización de distintos espacios geográficos.

- Identificación de los principales rasgos distintivos, tanto físicos como humanos, de la Comunidad Autónoma de Canarias, explicando sus diversos órganos de funcionamiento.

- Realización de trabajos de síntesis o investigaciones sencillas.
5.12 Difusión y aprovechamiento de los resultados

Difusión. Los resultados y experiencias del proyecto deben 

- publicarse en la página Web del proyecto, y las de los centros educativos socios;

-  darse a conocer en radio o televisiones locales o regionales; 

- publicarse en revistas especializadas; 

- ser publicada en los centros socios en paneles o vitrinas;

-  ser objeto de información en los diversos órganos de los Centros (Claustro de profesores, Comisión de coordinación pedagógica, Consejo Escolar, Asociación de Padres y madres de alumnos, etc.);

-  colocar la experiencia en los buscadores de Internet.

Aprovechamiento. Los resultados, experiencias y productos del proyecto se enfocan por un lado al aprendizaje de una segunda o tercera lengua extranjera, y por otro lado son también útiles en otras áreas. Se elaborarán los archivos de sonido con contenidos no solo lingüísticos, sino de otras áreas de conocimiento. La experiencia del grupo Comenius puede ampliarse a los compañeros de otras áreas que incluyan la elaboración de archivos de sonido entre sus actividades didácticas.  

6.
Datos de las actividades propuestas
Plan  de trabajo: Actividades previstas, incluidas las actividades de movilidad

	Fecha inicio aprox. 
	Descripción de las actividades / movilidades 
	País de destino (sólo para la movilidad)
	Socios que participan

	Nov 2008

	1ª Reunión de Proyecto en Dortmund, Alemania. Movilidad: 

España: 2 profesores

Turquía: 2 profesores

Grecia: 2 profesores

Finlandia: 3 profesores
	Alemania
	Alemania, España, Finlandia, Turquía, Grecia

	Feb 2009
	2ª Reunión de Proyecto en Kotka, Finlandia. Movilidad:

España:  2 profesores

Turquía: 2 profesores

Grecia: 2 profesores

Alemania: 3 profesores
	Finlandia
	Alemania, España, Finlandia, Turquía, Grecia

	Feb 2009
	Visita de Director IES Puerto del Rosario a Finlandia. 

Movilidad:2 Profesores
	Finlandia
	España, Finlandia

	Abril 2009
	Visita del Director Leopold-Hoesch Berufskolleg a Turquía

Movilidad: Alemania: 2 profesores
	Turquía
	Turquía, Alemania

	Abril 2009
	Visita de profesor: “Grabaciónes de estudio profesional para Podcasting (alemán/ español) ” Movilidad: Alemania: 1 profesor
	España
	Alemania, España

	Mayo 2009
	3ª Reunión del Proyecto en Puerto del Rosario. España con alumnos Movilidad:

Turquía: 2 profesores +2 alumnos

Grecia: 2 profesores + 2 alumnos

Finlandia: 3 profesores + 3 alumnos

Alemania: 3 profesores + 4 alumnos
	España
	Alemania, España, Finlandia, Turquía, Grecia

	Junio 2009
	Visita de práctica docente” enseñanza internacional conjunta alemán/español”

Movilidad: Alemania: 1 profesor
	España
	Alemania, España

	Sep 2009
	4ª Reunión del Proyecto en Konja, Turquía . con dos alumnos de cada centro Movilidad: 

España: 2 profesores + 2alumnos

Alemania: 3 profesores + 2 alumnos

Grecia: 2 profesores + 2 alumnos

Finlandia: 3 profesores + 3 alumnos
	Turquía
	Alemania, España, Finlandia, Turquía, Grecia

	Noviembre 2009
	Visita del Director Leopold-Hoesch Berufskolleg a Grecia. Movilidad:

Alemania: 2 profesores
	Grecia
	Alemania, Grecia

	Dic 2009
	5ª Reunión del Proyecto en Grecia . Movilidad: 

España: 2 profesores

Turquía: 2 profesores

Alemania: 3 profesores

Finlandia: 3 profesores
	Grecia
	Alemania, España, Finlandia, Turquía, Grecia

	Mayo 2010
	6ª Reunión del Proyecto en Dortmund con 2 alumnos de cada Centro . Movilidad:

España: 2 profesores + 2 alumnos

Turquía: 2 profesores + 2 alumnos

Grecia: 2 profesores + 2 alumnos

Finlandia: 3 profesores + 3 alumnos
	Alemania
	Alemania, España, Finlandia, 

Turquía, Grecia



	Mayo 2010
	Visita del Director IES Puerto del Rosario a Alemania. Movilidad: 1 profesor
	Alemania
	Alemania, España

	Junio 2010
	Visita del Director Leopold-Hoesch Berufskolleg a España. Movilidad:

Alemania: 2 profesores
	España
	Alemania, España


Número de alumnos y de personal implicado en la asociación de cada centro participante 

	Nombre de la organización participante
	País 
	Nº total de alumnos implicados
	Nº total de personal implicado

	Leopold-Hoesch Berufskolleg
	Alemania
	23
	11

	Etelä-Kymenlaakson Ammattiopisto
	Finlandia
	14
	9

	I.E.S. Puerto del Rosario
	España
	18
	6

	Selçuklu Meslek Lisesi
	Turquía
	18
	7

	General Lyzeum Demenika
	Grecia
	16
	7


Resultados previstos, incluidos los productos
	Número
	Fecha aprox. 
	Descripción

	1
	Nov 2008

	Planificación del proyecto. Metodología de Lengua extranjera.

	2
	Mayo 2009
	Elaboración de archivo Podcast (MP3).Tema: Turismo Elementos básicos de la lengua materna.

	3
	Sept. 2009
	Elaboración de archivo Podcast (MP3).Tema: Historia ampliación de elementos de la lengua materna.

	4
	Dic. 2009
	Elaboración de archivo Podcast (MP3). Tema: Economía Elementos avanzados de la lengua materna.

	5
	Febr. 2010
	Elaboración de sistema Podcasting. Publicación de archivos Podcast en Internet.

	6
	Mayo 2010
	Presentación de los resultados del proyecto en Internet con los archivos propios


